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Tisztelt Olvasé!

Elsé alkalommal jelenik meg a Magyar Energetikai és K6zm(i-szabdlyozasi Hivatal és az FGSZ Zrt. egyiittmiikodése
keretében Gsszeallitott, a magyar féldgazrendszer adatait és a nemzetk6zi kapcsolatokkal 6sszefiiggd szallitasi-rend-
szeriizemeltetdi statisztikai adatokat tartalmazo k6zos kiadvany.

A féldgdz hazank meghatarozo erdéforrasa, melyhez kapcsoléddan jelentds infrastruktira, valamint az ellatasbiztonsag
garantaldsa érdekében szamottevd tarolo- és hatdrkeresztezo kapacitas épiilt ki. Mivel a faldgazfogyasztds a hazai
gazdasag minden szegmensét érinti, szeretnénk atfogo képet nyujtani a foldgazrendszerrél, a termelés és felhaszndlas
alakuladsarol.

A hazai foldgazpiacot nemcsak a fogyasztoi, hanem a gaztiizelésii erémdvek keresleti viszonyai is alakitjdk. El6bbit
alapvetéen a hémérsékleti, utobbit pedig a regionalis tiizeléanyag-kéltségek és a régioban kialakuld, de orszagonként
eltéré nagykereskedelmi villamosenergia-arak befolydsoljak. Az atlaghémérséklet folyamatos emelkedésével, valamint
a hazai gaztiizelésl erémiivek tovabbra is alacsony lizemoéraszamabdl fakaddan az elmult években folyamatosan, tobb
millidard kobméterrel csokkent a felhaszndlas.

A hazai termelés tovabbra is a hazai fogyasztas 20%-at, mig az import-export szaldé mennyisége az 6sszes hazai fold-
gdzfelhasznalds 80%-at adja. 2013-ban a fogyasztok ellatasa zavartalan volt, az ellatasbiztonsdgi szempontbdl érzékeny
téli idészakban — hasonldéan az év tobbi idészakdahoz — nem keriilt sor korlatozasra.

Fontosnak tartjuk, hogy a féldgazrendszerrél pontos és megbizhato statisztikai adatok alljanak rendelkezésre, melyek
széles kérben hozzaférheték. Ennek érdekében a nyomtatott valtozat mellett az adatok a Hivatal és az FGSZ Zrt. honlap-
jan is elérheték, hasznos informdcidkat és kutatdsi alapot nyujtva a foldgazszektorban tevékenykeddé szakembereknek,
szakmai szervezeteknek és érdeklédéknek.

Budapest, 2014. november

%\ )

Dr. Dorkota Lajos Fehér Janos
elnok vezérigazgaté
Magyar Energetikai FGSZ Zrt.

és Kozmli-szabalyozasi Hivatal



Dear Reader,

This is the first joint publication of its kind developed in cooperation by the Hungarian Energy and Public Utility Regulatory
Authority and FGSZ Ltd., containing data on the Hungarian natural gas system and the statistics of transmission system
operation with regards to international relations.

Natural gas is our key national energy source. Significant infrastructure, storage and cross-border capacity have been
developed in order to ensure security of supply. As natural gas consumption affects all segments of the domestic economy,
we aim to provide a comprehensive overview of the natural gas system as well as the developments in production and
consumption.

The natural gas market of Hungary is shaped both by consumer demand and particularly by that of gas-fired power
plants. The former is mainly affected by the prevailing temperature conditions, while the latter strongly depends on the
current regional fuel costs and the regional wholesale electricity prices, which are different by country. In recent years,
consumption has been continuously decreasing by billions of cubic meters due to the steady rise in average temperatures
and the low number of operating hours of gas-fired power plants.

Domestic production still provides 20% of national consumption, while the remaining 80% is secured from the positive
import-export balance. The supply of consumers was uninterrupted during 2013, and remained so even during winter — a
characteristically sensitive period in respect of security of supply.

We consider it important to provide accurate, reliable, transparent and widely accessible statistical data on the natural
gas system. To serve this purpose, data is also available on the websites of the Authority and FGSZ Ltd., providing useful
information and a basis for research for professionals and professional organizations working in the natural gas sector,

and any other interested individuals.

Budapest, November 2014

%\ )

Dr. Dorkota Lajos Fehér Janos
President Chief Executive Officer
Hungarian Energy FGSZ Ltd.

and Public Utility Regulatory Authority
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'AFOLDGAZIPAR SZABALYOZASI FOLYAMATA 1994-TGL (KRONOLOGIAI JOG-
SZABALYI LISTA) | REGULATION PROCESS OF THE NATURAL GAS SECTOR FROM 1994
(CHRONOLOGICAL LIST OF LEGISLATION)

1994. évi XLI. torvény
Act XLI of 1994

2003. évi XLII. torvény
Act XLIl of 2003

2008. évi XL. torvény
Act XL of 2008

2013. évi LIV. torvény és modositasai
Act LIV of 2013 and its amendments

2012. évi CCXVII. torvény és modositasai
Act CCXVII of 2012 and its amendments

2012. évi CLXVIII. torvény
Act CLXVIII of 2012

2012. évi CLXVI. torvény
Act CLXVI of 2012

2012. évi LXXXVIIL. térvény és modositasai
Act LXXXVIII of 2012 and its amendments

2011. évi CXXVIII. torvény
Act CXXVIII of 2011

2011. évi CXII. torvény
Act CXII of 2011

2011. évi CVIII. torvény és mddositasai
Act CVIII of 2011 and its amendments

2008. évi LXVII. torvény és modositasai
Act 2008 of LXVII and its amendments

2007. évi CXXVII. torvény
Act CXXVII of 2007

2007. évi LXXXVI. torvény és modositasai
Act LXXXVI of 2007 and its amendments

2006. évi XXVI. torvény és modositasai
Act XXVI of 2006 and its amendments

2003. évi LXXXVIII. torvény és modositasai
Act LXXXVIII of 2003 and its amendments

2001. évi CVIII. torvény
Act CVIII of 2001
2000. évi C. térvény

Act C of 2000

1995. évi LIIl. térvény és modositasai
Act LIll of 1995 and its amendments

1993. évi XLVIIIl. torvény és modositasai
Act XLVIIl of 1993 and its amendments

1993. évi lll. torvény és modositasai
Act Ill of 1993 and its amendments

a gazszolgaltatasrol
on gas supply

a foldgazellatasrol

on natural gas supply

afoldgazellatasrol (GET)
on natural gas supply (Gas Supply Act)

KAPCSOLODO HAZAI ES EU-S RENDELETEK, JOGSZABALYOK*
RELATED DOMESTIC AND EU DECREES, LEGISLATION*

arezsicsokkentések végrehajtasarol
on the execution of utility price cuts

az liveghazhatasi gazok kozosségi kereskedelmi rendszerében és az eréfeszités-megosztasi
hatarozat végrehajtasaban térténé részvételrél | on the participation in the community trading
scheme of greenhouse gases and in the implementation of the effort sharing decision

a kdzmiivezetékek adodjarol
on public utility piping tax

a létfontossagu rendszerek és létesitmények azonositasarél, kijelolésérdl és védelmérsl
on the identification, designation and protection of the critical systems and facilities

a termékek piacfeliigyeletérdl
on the market surveillance of products

a katasztrofavédelemrdl és a hozza kapcsolddo egyes torvények médositasarol
on disaster management and the amendment of certain related Acts

az informaciés onrendelkezési jogroél és az informaciészabadsagrél
on informational self-determination and freedom of information

a kozbeszerzésekrol
on public procurement

atavhészolgaltatas versenyképesebbé tételérdl
on boosting the competitiveness of district heating services

az altalanos forgalmi adorél
on value added tax

avillamos energiaral
on electricity

a foldgaz biztonsagi készletezésérdl
on strategic stockpiling of natural gas

az energiaadorél
on energy tax

az elektronikus kereskedelmi szolgaltatasok, valamint az informaciés tarsadalommal 6sszefliggé
szolgaltatasok egyes kérdéseirdl | on certain aspects of electronic commercial services and
certain services related to the information society

a szamvitelrél
on accounting

a kornyezet védelmének altalanos szabalyairél
on the general rules of environment protection

a banyaszatrol
on mining

a szocidlis igazgatasrol és szocialis ellatasokrol
on social administration and social benefits



1991. évi XLV. torvény és modositasai
Act XLV of 1991 and its amendments

1990. évi LXXXVII. torvény és modositasai
Act LXXXVII of 1990 and its amendments

65/2013. (I1l. 8.) Korm. rendelet
Gov. Decree No. 65/2013. (Ill. 8.)

360/2013. (X. 11.) Korm. rendelet
Gov. Decree No. 360/2013. (X. 11.)

234/2011. (XI. 10.) Korm.rendelet
Gov. Decree No. 234/2011. (XI. 10.)

320/2010. (XI1. 27.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 320/2010. (XIl. 27.) and its amendments

48/2010. (Il. 26.) Korm. rendelet
Gov. Decree No. 48/2010. (II. 26.)

265/2009. (XIl. 1.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 265/2009. (XII. 1.) and its amendments

76/2009. (1V. 8.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 76/2009. (IV. 8.) and its amendments

19/2009. (I. 30.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 19/2009. (I. 30.) and its amendments

225/2007. (VIII. 31.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 225/2007. (VIIl. 31.) and its amendments

267/2006. (XI1. 20.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 267/2006. (XII. 20.) and its amendments

9/2014. (IX. 29.) MEKH rendelet
MEKH Decree No. 9/2014. (IX. 29.) MEKH

1/2014. (11l. 4.) MEKH rendelet
MEKH Decree No. 1/2014. (lll. 4.) MEKH

2/2013. (VII. 25.) MEKH rendelet
MEKH Decree No. 2/2013. (VII. 25.) MEKH

1/2013. (VII. 11.) MEKH rendelet és médositasai
MEKH Decree No. 1/2013. (VII. 11.) MEKH and its amendments

13/2011. (IV. 7) NFM rendelet
NFM Decree No. 13/2011. (IV. 7) NFM

31/2010. (IV. 15.) KHEM rendelet
KHEM Decree No. 31/2010. (IV. 15.) KHEM

80/2009. (XII. 29.) KHEM rendelet
KHEM Decree No. 80/2009. (XII. 29.) KHEM

amérésiigyrol
on metering

az arak megallapitasarol
on setting prices

a létfontossagu rendszerek és létesitmények azonositasardl, kijelolésérél és védelmérol
52616 2012. évi CLXVI. torvény végrehajtasarol | on the execution of Act CLXVI of 2012 on the
identification, designation and protection of the critical systems and facilities

az energetikai létfontossagu rendszerek és létesitmények azonositasardl, kijelolésérél és
védelmérél | on the identification, designation and protection of critical energetic systems and
facilities

a katasztrofavédelemrdl és a hozza kapcsolédo egyes torvények modositasardl szl 2011. évi
CXXVIII. torvény végrehajtasardl | on the execution of Act CXXVIIl of 2011 on disaster manage-
ment and the amendment of certain related Acts

a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatalrol és a teriileti mérésiigyi és miiszaki biztonsagi
hatésagokrél | on the Hungarian Trade Licensing Office and local metering and technical security
authorities

a foldgazkereskedd miikodésének lehetetleniilése esetén, a felhasznalok foldgazellatasat
veszélyeztetd helyzet fennéllasa kovetkeztében alkalmazandé eljarasroél | on the procedure to be
applied due to threatening natural gas supply of users in case the operation of the natural gas
trader becomes impossible

afoldgazvételezés korlatozasarol, a foldgaz biztonsagi készlet felhasznalasarol, valamint a fold-
gazellatasi valsaghelyzet esetén sziilkséges egyéb intézkedésekrél | on the limitation of natural
gas consumption, the use of the strategic gas reserve and the other actions to be taken in case
of a gas supply crisis

a teriiletrendezési hatésagi eljarasokrol
on the authority procedures of the spatial planning

afoldgazellatasrol szol6 2008. évi XL. torvény rendelkezéseinek végrehajtasarol
on the implementation of the provisions of Act XL of 2008 on natural gas supply

a Nemzeti Fogyasztovédelmi Hatésagrol
on the National Customer Protection Authority

a Magyar Banyaszati és Foldtani Hivatalrol
on the Hungarian Office for Mining and Geology

a foldgaz csatlakozasi dijak meghatarozasanak szempontjairél, a csatlakozasi dijak elemeirdl, a
csatlakozasi dijakrél és alkalmazasuk szabalyairél | on the elements of connection fees, connection
fees and the rules of their use

a Magyar Energetikai és Kozmii-szabalyozasi Hivatal igazgatasi szolgaltatasi dijainak mérté-
kérdl, valamint az igazgatdsi szolgaltatasi, a feliigyeleti dijak és egyéb bevételek beszedésé-

re, kezelésére, nyilvantartasara és visszatéritésére vonatkozé szabalyokrél | on the rate of
administration service fees of the Hungarian Energy and Public Utility Regulatory Authority and
on the regulations of the collection, management, registry and reimbursement of administration
service, supervision and other fees

a foldgaz-csatlakozasi dijakrol és alkalmazasuk szabalyairdl
on the gas connection fees and the regulations of their application

a foldgaz-rendszerhasznalati dijakrdl, a rendszer-lizemeltetd altal nyujtott szolgaltatas miné-
ségének a rendszerhasznalati dijakon keresztiil torténé 6sztonzésének szabalyairdl, a nydjtott
szolgaltatas minéségétél fliggden alkalmazhaté rendszerhasznalati dijakrol, valamint a rendszer-
hasznalati dijak alkalmazasanak feltételeirél | on the use of gas system charges, the regulations
for the incentives to increase the quality of supply provided by the system operator through the
use of system charges, the use of system charges applicable depending on the quality of supply
provided, and the conditions for the application of the use of system charges

a foldgaz biztonsagi készlet mértékérdl, értékesitésérdl és visszapotlasarol
on the volume of the strategic natural gas reserve, its sale and replenishment

avillamos energia és a foldgaz egyetemes szolgaltato altal alkalmazhatd szamlaképrél
on the visual appearance of billing documents applied by the universal service provider of
electricity and natural gas

a kodzigazgatasi hatésagi eljaras és szolgaltatas altalanos szabalyairdl sz6l6 2004. évi CXL.
térvény 94. § (2) bekezdés b) pontjanak alkalmazasarél | on the implementation of Item b)
of Paragraph (2) of Section 94 of Act CXL of 2004 on the general rules of administrative
proceedings and services



74/2009. (XII. 7.) KHEM rendelet és mddositasai
KHEM Decree No. 74/2009. (XII. 7.) and its amendments

29/2009. (VI. 25.) KHEM rendelet és médositasai
KHEM Decree No. 29/2009. (VI. 25.) and its amendments

28/2009. (VI. 25.) KHEM rendelet és médositasai
KHEM Decree No. 28/2009. (VI. 25.) and its amendments

27/2009. (VI. 25.) KHEM rendelet
KHEM Decree No. 27/2009. (VI. 25.)

30/2009. (XI. 26.) NFGM rendelet
NFGM Decree No. 30/2009. (XI. 26.)

79/2005 (X. 11.) GKM rendelet
GKM Decree No. 79/2005 (X. 11.)

203/1998. (X11. 19.) Korm. rendelet
Gov. Decree No. 203/1998. (XII. 19.)

53/2012. (lll. 28.) Korm. rendelet
Gov. Decree No. 53/2012. (Ill. 28.)

11/2004. (1. 13.) GKM rendelet
GKM Decree No. 11/2004. (1. 13.)

86/2003. (XIl. 16.) GKM rendelet
GKM Decree No. 86/2003. (XII. 16.)

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1227/2011/EU rendelete
(2011. oktéber 25.)

Decree No. 1227/2011/EU of the European Parliament and the
Council (25 October 2011)

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 994/2010/EU rendelete
(2010. oktéber 20.)

Decree No. 994/2010/EU of the European Parliament and the
Council (20 October 2010)

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2009/73/EK iranyelve
(2009. jalius 13.)

Directive 2009/73/EC of the European Parliament and the
Council of (13 July 2009)

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 715/2009/ EK rendelete
(2009. jalius 13.)

Decree No. 715/2009/EC of the European Parliament and the
Council (13 July 2009)

Az Eurdpai Bizottsag 984/2013/EU rendelete
(2013. oktdber 14.)

Decree No. 984/2013/EU of the European Commission
(14 October 2013)

Az Eurépai Bizottsag 312/2014/EU rendelete
(2014. marcius 26.)

Decree No. 312/2014/EU of the European Commission
(26 March 2014)

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2006/112/EK iranyelve
(2006. November 28.)

Directive No. 112/2006/EC of the European Parliament and the
Council (28 November 2006)

Az Eurépai Bizottsag 2012/490/EU hatarozata
(2014. augusztus 24.)

Decision no. 2012/490/EU of the European Commission
(24 August 2012)

*2014. oktober 31-i allapot. | As of the 31th of October 2014.

afoldgaz rendszerhasznalat arszabalyozasanak kereteirél
on the framework of the price regulation of natural gas system charges

a foldgazpiaci egyetemes szolgaltatashoz kapcsolddo arak képzésérol
on setting prices for universal service on the natural gas market

a foldgazpiaci egyetemes szolgaltatashoz kapcsolddo arszabasok megallapitasarol
on determining tariffs for universal service on the natural gas market

a foldgazellatasrol szolé 2003. évi XLII. torvény szerinti koziizemi nagykereskedelmi engedélyes-
nél felmeriilt bevételi hidny megtéritésének részletes szabalyairél | on the detailed rules for the
reimbursement of deficit in revenues incurred by the wholesale trading licensee pursuant to Act
XLII of 2003 on natural gas supply

a gazszereldk engedélyezésérdl és nyilvantartasarol
on the licensing and registration of gas fitters

a szénhidrogén szallitovezetékek biztonsagi kovetelményeirdl és a Szénhidrogén Szallitovezeté-
kek Biztonsagi Szabalyzata kozzétételérdl

on the safety requirements of hydrocarbon transmission pipelines and the publication of the
Safety Regulations of Hydrocarbon Transmission Pipelines

Korm. rendelet a banyaszatrél sz6lé 1993. évi XLVIII. térvény végrehajtasarol
on the implementation of Act XLVIIl of 1993 on mining

a banyafelligyelet hataskorébe tartozé egyes sajatos épitményekre vonatkozo épitésiigyi hatésagi
eljarasok szabalyairél | on the regulation of building authority processes regarding certain
special built structures that are in the competence of the mining supervision authority

a gaz csatlakozo vezetékekre és fogyasztdi berendezésekre vonatkozé miiszaki-biztonsagi elé-
irdsokrél | on technical and safety requirements related to gas connection pipes and consumer
appliances

az egyes foldgazipari vallalkozasok adatszolgaltatasainak rendjérél
on the rules of data supply by certain natural gas companies

a nagykereskedelmi energiapiacok integritasarol és atlathatésagarol
on the integrity and transparency of wholesale energy markets

a foldgazellatas biztonsaganak megdrzését szolgalo intézkedésekrdl és a 2004/67/EK tanacsi
irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérél.

on the measures to safeguard the security of gas supply and repealing Council Directive No.
2004/67/EC

a foldgaz belsé piacara vonatkozd kézos szabalyokrdl és a 2003/55/EK iranyelv hatalyon kivil
helyezésérdl
on common rules for the internal market of natural gas and repealing Directive No. 2003/55/EC

a foldgazszallité halézatokhoz valé hozzaférés feltételeirél és az 1775/2005/EK rendelet hatalyon
kiviil helyezésérol

on the conditions for access to the natural gas transmission networks and repealing Decree No.
1775/2005/EC

a foldgazszallité rendszerekben alkalmazott kapacitasallokaciés mechanizmusokat szabalyozé
izemi és kereskedelmi szabalyzat létrehozasardl és a 715/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet kiegészitésérél | on the establishment of operational and commercial rules regulating
capacity allocation mechanisms applied in the natural gas transmission systems and the
amendment of European Parliament and Council Decree No. 715/2009/EC

a gazszallitasirendszer-iizemeltetdk kozotti rendszeregyensulyozasra vonatkozé lizemi és keres-
kedelmi szabalyzat létrehozasardl

on the establishment of operational and commercial rules related to system balancing between
gas transmission system operators

a kozos hozzaadott értékadé-rendszerrél
on the common value added tax system

a foldgazszallité halézatokhoz valé hozzaférés feltételeirdl szolé 715/2009/EK eurdpai parla-
menti és tanacsi rendelet |. mellékletének médositasardl | on amending Annex | to Regulation
(EC) No 715/2009 of the European Parliament and of the Council on conditions for access to the
natural gas transmission networks



FONTOSABB FOGALMAK MEGHATAROZASA | DEFINITION OF IMPORTANT TERMS

ALLOKALAS: Az egyiittmiikéd6 foldgazrendszer
két egyméashoz kozvetleniil kapcsolédé rendszer-
izemeltetéje kozotti foldgazforgalom maradék-
talan felosztasa az adott haldzati ponton érintett
rendszerhasznalé parokra, ahol az egyik rend-
szerhasznalé az egyik rendszeriizemeltetd, a ma-
sik rendszerhasznalé a masik rendszeriizemelte-
t6 rendszerhasznaldja.

ALLOCATION: The full distribution of natural gas
flow between two directly connected system
operators in the integrated natural gas system into
system user pairs at a given network node, where
one system user is one of the system operators
and the other system user is the system user of the
other system operator.

ATADASI PONT A FOLDGAZELOSZTO RENDSZE-
REN: Az a foldgazeloszté halézati pont, amelyen
a foldgazt a foldgazeloszto fizikailag atadja a kap-
csolédé rendszeriizemeltetonek.

TRANSFER POINT IN THE NATURAL GAS DISTRI-
BUTION SYSTEM: A network node in the natural
gas distribution system where the natural gas
distributor physically transfers natural gas to the
system operator.

BETAPLALASI PONT A FOLDGAZELOSZTO REND-
SZEREN: A foldgazelosztd vezetéknek az a pont-
ja, amelyen keresztiil a foldgaz a foldgazelosztd
rendszerbe keriil, és ahol a foldgazelosztd a fold-
gazt elosztasra atveszi. Egymashoz kapcsolédé és
két foldgazeloszto altal izemeltetett elosztohalo-
zat betaplalasi pontja a foldgazelosztok altal meg-
hatarozott atadas-atvételi pont.

ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS DISTRIBUTION
SYSTEM: A node of the natural gas distribution
system through which natural gas enters the gas
distribution system and where the natural gas
distributor receives the gas for distribution. Entry
point of two connected distribution networks
operated by two natural gas distributors, the point of
delivery determined by the natural gas distributors.

BETAPLALASI PONT A FOLDGAZTAROLO REND-
SZEREN: Az atadas-atvételi pont, amelyen keresz-
til - a kapcsolddé rendszeriizemeltetétol vagy a
hazai foldgaztermelésbél — a foldgaztarolé enge-
délyes a foldgazt atveszi.

ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS STORAGE
SYSTEM: Delivery point through which - either from
the connected system operator or from domestic
natural gas production — the natural gas storage
licensee receives the natural gas.

BETAPLALASI PONT A FOLDGAZSZALLITO REND-
SZEREN: A foldgazszallito vezetéknek az a pont-
ja, amelyen keresztiil a foldgaz a foldgazszallité
rendszerbe keriil és ahol a szallitasi rendszeriize-
meltetd a foldgazt szallitasra atveszi.

ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS TRANSMISSION
SYSTEM: A node of the natural gas transmission
system through which natural gas enters the gas
transmission system and where the transmission
system operator receives the gas for transmission.

CELVEZETEK: A féldgaztermel6hdz, hataron tili
foldgazrendszerhez, a szallité-, elosztovezeték-
hez vagy a taroléhoz kozvetleniil csatlakozé olyan
foldgazvezeték, amely kizarélag egy felhasznalé
egy felhasznalasi helyének ellatasara szolgal.

DIRECT PIPELINE: A pipeline directly connected
to the natural gas producer, foreign natural gas
system, transmission or distribution pipeline or
storage facility which exclusively serves the supply
of one consumption point of one consumer.

EGYESITETT FOLDGAZTAROLO (FOLDGAZTARO-
LOI RENDSZER): A foldgaztarolé engedélyes tulaj-
donaban lévé foldalatti gaztarolok — kereskedelmi
szempontbdl torténé — 6sszevonasaval kialakitott
foldgaztarolé rendszer, amely egy virtualis fold-
alatti gaztaroloként és egyetlen virtualis atadasi-
atvételi pontként jelenik meg a kapacitaslekotés,
nominalds, allokalas, elszamolas tekintetében a
rendszerhasznald szamara.

COMBINED STORAGE FACILITY (STORAGE FACILITY
SYSTEM): A gas storage facility system created
by combining (in commercial sense) gas storage
facilities owned by the gas storage licensee, which
appears as a virtual underground gas storage and
as a single delivery point for the system user with
respect to capacity booking, nomination, allocation
and billing.

EGYETEMES SZOLGALTATAS: A jogosult felhasz-
nalok foldgazellatasara vonatkozd, a foldgazel-
latasrol szolo 2008. évi XL. torvényben és kiilén
jogszabalyban meghatarozott szolgaltatasok ér-
tékesitése.

UNIVERSAL SERVICE: The sale of services defined
in Act XL of 2008 on natural gas supply and in
specific legislation, related to the natural gas supply
of eligible consumers.

EGYUTTMUKODG FOLDGAZRENDSZER: Az bsz-
szekapcsolt szallitovezeték, a szallitovezetékhez
kozvetleniil kapcsolddo elosztévezeték, a foldgaz-
tarold, valamint a részleges szigetiizem.

INTEGRATED NATURAL GAS SYSTEM: The
connected transmission pipeline, the distribution
pipeline directly connected to a transmission
pipeline, the storage facility and the partial isolated
operation.

ELLATASBIZTONSAGI SZINT: A foldgazellatasnak a
foldgazellatasrol szolo torvény rendelkezéseinek
végrehajtasarol sz6lo jogszabalyban meghataro-
zott felkésziilési feltételei, amelyek mértékéig a
felhasznalok foldgazellatasa rendkiviili intézke-
dések nélkiil még biztosithatd.

SUPPLY SECURITY LEVEL: Preparation conditions
of natural gas supply as set out in the legislation
on the implementation of the provisions of the
Act on natural gas supply, under which conditions
consumers can be supplied with natural gas without
extraordinary measures.

ELOSZTOVEZETEK: Az a csdvezeték tartozékaival
egyiitt, amelyen keresztiil a foldgaz elosztasa tor-
ténik, és amelynek kezd6pontja Magyarorszag al-
lamhatéra, a gazatadé allomasok kilépd pontja, a
fold alatti gaztarolé vagy a foldgaztermeld lizem
betaplalasi pontja, végpontja pedig Magyarorszag
allamhatara vagy a felhasznalasi hely telekhatara.

DISTRIBUTION PIPELINE: The pipeline and its
fittings through which natural gas is distributed,
the starting point of which is the state border of
Hungary, the exit point of gas transfer stations,
the entry point of the underground gas storage or
the gas production facility, and the endpoint is the

state border of Hungary or the site boundary of the
consumption point.

ELSZAMOLASI IDOSZAK: Szerzédésben megalla-
pitott, elszamolas alapjaul szolgalé, két mérdleol-
vasas kozotti idészak.

BILLING PERIOD: The period between two meter
readings as set out in a contract, serving as a basis
for billing.

ELSZAMOLAS| MERES: A féldgazforgalomnak az
Uzemi és Kereskedelmi Szabalyzat szerint kiala-
kitott, a rendszeriizemelteté altal mikodtetett, a
mérésiigyi jogszabalyok szerint mérésre alkal-
mas fogyasztdsmérdé berendezésekkel tdrténd
meghatarozasa.

BILLING METERING: Determining the quantity of
natural gas used by consumption metering devices
as established by the Operational and Commercial
Code which is operated by the system operator and
is suitable for metering according to the metering
regulations.

ENTSO-G: The European Network of Transmission
System Operators for Gas - Foldgazpiaci Szallité-
rendszer-iizemeltet6k Eurépai Halézata, ami segi-
ti a tagok egyiittmiikodését.

ENTSO-G: The European Network of Transmission
System Operators for Gas - facilitating cooperation
between members.

FELHASZNALASI HELY: Az az ingatlan, ahol a fel-
hasznaléi berendezés, a gazfogyasztast szolga-
l6 nyomasszabalyozd, a gazmérdhely vagy a fo-
gyasztéi fécsap van.

CONSUMPTION POINT. A property where a
consumer appliance, a pressure regulator for gas
consumption, a gas metering point or a consumer
main valve is located.

FELHASZNALO: Aki foldgazt vagy vezetéken ke-
resztiil PB-gazt sajat felhasznalas céljara vasarol.

CONSUMER: An individual who purchases natural
gas or propane-butane gas through pipeline for
their own use.

FIZIKAIl ARAMLASSAL ELLENTETES IRANYU
(BACKHAUL) KAPACITAS: A foldgaz olyan nem fi-
zikai szallitasat lehetdvé tevé kapacitas, amelynek
segitségével a fizikai aramlassal ellentétes iranyu
szallitasi feladatot a rendszeriizemelteté a fizikai
aramlas irdnyu szallitasi feladatbol torténé netto-
sitassal teljesit.

CAPACITY IN REVERSE DIRECTION OF PHYSICAL
FLOW (BACKHAUL CAPACITY): Capacity enabling
such non-physical transport of natural gas by which
the system operator fulfils a delivery assignment in
reverse direction of physical flow by netting from
delivery assignmentin the direction of physical flow.

FORRASHIANY: A féldgazszallité rendszer azon
allapota, amikor a fogyasztasi igények meghalad-
jak a forras mennyiségét.

RESOURCE GAP: State of the natural gas
transmission system when consumption demand
exceeds resource volume.



FORRASOLDALI KAPACITAS (MJ/NAP): A felhasz-
nalé napi cstcskihasznélasi 6raszamanak (éra/
nap) és a kiadasi ponti kapacitasigénynek (MJ/éra)
a szorzata.

RESOURCE SIDE CAPACITY (MJ/DAY): The product
of daily peak load hours (hour/day) of the consumer
and the capacity demand of the exit point (MJ/hour).

FORRASTOBBLET: A foldgazszallité rendszer azon
allapota, amikor a forrdsmennyiség meghaladja a
fogyasztasi igényeket.

RESOURCE SURPLUS: State of the natural gas
transmission system when resource volume
exceeds consumption demand.

FOLD ALATTI GAZTAROLO: A foldgaz tarolasara al-
kalmas lemivelt foldgaztelepek a termeléhoz és/
vagy a kapcsolédd rendszeriizemeltetéhoz vald
csatlakozast, az ezen rendszerekre torténd kita-
rolast és a rendszerekrdl vald foldgazbetarolast
lehetdvé tevo technolégiai létesitményekkel.

UNDERGROUND GAS STORAGE: Exploited natural
reservoirs with technological facilities enabling
connection to producers and/or the related system
operator as well as gas withdrawal to and gas
injection from these systems.

FOLDGAZ: Olyan természetes égheté gaz, amely a
foldkéregben keletkezett, banyaszati tevékenység
soran keriil a felszinre, valamint barmely, a 2008.
évi XL. torvény szerint alkalmazott berendezésben
kornyezetvédelmi és miszaki biztonsagi szem-
pontbdl megfelelé médon, biztonsagosan felhasz-
nalhato, ideértve a 2008. évi XL. torvény 26. pontja
szerinti foldgazminéségii, biomasszabdl és egyéb
nem banyaszati forrasbél szarmazé gazok.

NATURAL GAS: Natural combustible gas which is
formed in the Earth's crust and is brought to surface
as a result of mining activity and can be used safely
in devices used in accordance with Act XL of 2008
in terms of environmental and technical safety,
including gases derived from biomass and other,
non-mining sources the quality of which complies
with Article 26 of Act XL of 2008.

FOLDGAZELOSZTAS: A foldgaznak elosztovezeté-
ken torténé tovabbitasa a felhasznaléhoz.

NATURAL GAS DISTRIBUTION: Transmission of
natural gas through distribution pipelines to the
consumers.

FOLDGAZ-KERESKEDELEM: A féldgaz iizletszerd,
ellenérték fejében, nem sajat felhasznalasi célra
torténd vasarlasa és értékesitése.

NATURAL GAS TRADE: Commercial purchase and
sale of natural gas not for own use and in return for
a consideration.

FOLDGAZTAROLAS: A féldgaz engedély alapjan
végzett tarolasa.

NATURAL GAS STORAGE: Licensed storage of
natural gas.

FOLDGAZTAROLO: Az a besajtolé és kitermeld
technoldgiai létesitménnyel ellatott fold alatti ter-
mészetes foldtani szerkezet, mesterségesen ki-
alakitott fold alatti ireg vagy a foldfelszinen létesi-
tett épitmény, amely foldgaz taroldsara alkalmas.

NATURAL GAS STORAGE FACILITY: Natural
underground  geological  structure, artificially
created underground cavity or a facility constructed

on the surface, suitable for natural gas storage and
equipped with injection and withdrawal technology
equipment.

FOLDGAZTAROLOI AKTUALIS KI- ES BETAROLASI
KAPACITAS: A foldgaztarolé névleges ki- és beta-
roldsi kapacitasanak adott id6szakban igénybe ve-
heté (nominalhatd) része.

ACTUAL WITHDRAWAL AND INJECTION CAPACITY
OF THE STORAGE FACILITY: Usable part (suitabla for
nomination) of the nominal withdrawal and injection
capacity of the gas storage facility in the given period.

FOLDGAZTERMELO: Az a gazdalkodé szervezet,
amely Magyarorszag teriiletén foldgazbanyaszati
tevékenységet végez, vagy biogaz és biomasszabol
szarmazo gazok, valamint egyéb gazfajtak eléalli-
tasat lizletszerden végzi.

NATURAL GAS PRODUCER: A business entity in
Hungary engaged in natural gas production or in the
commercial production of biogas and biogas-derived
gases and other gas types.

FOLDGAZSZALLITAS: A foldgaznak szallitévezeté-
ken torténd tovabbitasa.

NATURAL GAS TRANSMISSION: Transmission of
natural gas through a transmission pipeline.

FOLDGAZSZALLITOI KIEGYENSULYOZO FOLDGAZ:
Adott gaznapon a rendszerhasznaldk betaplalasa
és vételezése kozotti kiilonbség kiegyenlitése és a
rendszeregyensuly fenntartasa érdekében a szalli-
tasi rendszeriizemeltet altal felhasznalt szallitasi
rendszeriranyitoi sajat gazkészlet.

BALANCING GAS OF THE TRANSMISSION COMPANY:
Own gas stock used by the transmission system
operator for balancing the difference between the
injection and withdrawal of system users and for the
maintenance of system balance on a given gas day.

FUTOERTEK: Az a hémennyiség, amely meghataro-
zott mennyiségli gaznak levegében vald tokéletes
elégése soran felszabadul, ha az 6sszes égéster-
mék gaz halmazallapoti a reagalé anyagok hémér-
sékletén.

CALORIFIC VALUE: The amount of heat produced
by the perfect combustion of a given quantity of
gas, if all combustion products are in gas state at
temperature of reacting materials.

GAZATADO ALLOMAS: A szallitovezeték alkotoré-
szét képezo létesitmény a szallitovezeték kilépési
pontjan, ahol a szallitovezetékrél a gaz atadasa,
mérése és a szilkséges nyomdascsokkentés tor-
ténik.

GAS DELIVERY STATION: A facility at the exit
point of the transmission pipeline as part of the
transmission pipeline where gas is delivered from
the transmission pipeline, is metered and pressure
is reduced as necessary.

GAZEV: A targyév jilius 1-jei gaznap kezdetétsl a
kdovetkezé év junius 30-ai gaznap végéig terjedd
idészak.

GAS YEAR: Period extending from the beginning of
the gas day of 1 July of the given year to the end of
the gas day of 30 June in the next year.

GAZTECHNIKAI NORMAL KOBMETER: Az a géz-
mennyiség, amely 288,15 K hdémérsékleten és
101325 Pa nyomason 1 kébméter (m®) térfogatot
foglal el.

GAS TECHNOLOGICAL NORMAL CUBIC METER: The
quantity of gas which has a volume of 1 cubic meter
(m?) at a temperature of 288.15 K and a pressure of
101325 Pa.

HALOZATI PONT: A foldgazszallité rendszer betap-
lalasi, kiadasi vagy virtualis pontja.

NETWORK NODE: Entry, exit or virtual point of the
natural gas transmission system.

HATARON KERESZTULI BETAPLALASI PONT A
FOLDGAZSZALLITO RENDSZEREN (IMPORT BE-
TAPLALASI PONT): Olyan csatlakozasi pont, ame-
lyen Magyarorszdg hataran keresztiili foldgaz-
szallitds megvaldsul, és amely soran a foldgaz
Magyarorszag teriiletére beérkezik.

CROSS-BORDER ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS
TRANSMISSION SYSTEM (IMPORT ENTRY POINT):
Connection point where natural gas transmission
occurs across the border of Hungary by which
natural gas enters the territory of Hungary.

KIADASI PONT A FOLDGAZELOSZTO RENDSZEREN:
Az a haldzati pont, amelyen a foldgazt a foldgazel-
oszto fizikailag atadja a felhasznalénak, ill. meg-
bizottjanak vagy mas kapcsolddoé rendszeriizemel-
tetének.

EXIT POINT IN THE NATURAL GAS DISTRIBUTION
SYSTEM: A network node in the natural gas
distribution system where the natural gas distributor
physically transfers natural gas to the consumer or
its agent or other related system operator.

KIADASI PONT A FOLDGAZTAROLO RENDSZEREN:
Az az atadas-atvételi pont, amelyen keresztiil a
foldgaztarolo engedélyes a tarolt foldgazt fizikai-
lag atadja a kapcsolédé rendszeriizemeltetéknek.

EXIT POINT IN THE NATURAL GAS STORAGE
SYSTEM: Delivery point through which the natural
gas storage licensee physically transfers the stored
natural gas to the related system operator.

KIADASI PONT A FOLDGAZSZALLITO RENDSZE-
REN: Az a halézati pont, amelyen a foldgazt a
szallitasi rendszeriizemeltet6 fizikailag a felhasz-
naléknak, illetve megbizottjuknak vagy a féldgaz-
elosztonak vagy a foldgaztarolé engedélyesnek
atadja.

EXIT POINT IN THE NATURAL GAS TRANSMISSION
SYSTEM: A network node where the transmission
system operator physically transfers natural gas
to the consumer or its agent or to the natural gas
distributor or the natural gas storage licensee.

LAKOSSAGI FOGYASZTO: Az a felhasznéls, aki sa-
jat haztartasanak - egy felhasznalasi helyet képe-
26 egy vagy tobb lakéépiilet, lakas, iidiilé vagy hét-
végi haz, tovabba lakossagi célra hasznalt garazs
- fogyasztasa céljara vasarol foldgazt foldgaz vé-
telezésére megkotott szerzédés alapjan, és az igy
vasarolt foldgazzal nem folytat jovedelemszerzés
céljabél gazdasagi tevékenységet. Ha a lakdépiilet-
ben a miszakilag megosztott, 6nalld, lakasok sza-
ma meghaladja az épiiletben lév6 6nallé nem lakas
céljara szolgald helyiségek szamat, a felhasznalot
ugy kell tekinteni, hogy sajat haztartas céljara vé-
telez, és a vasarolt foldgazzal nem folytat jovede-
lemszerzés céljabol gazdasagi tevékenységet.

HOUSEHOLD CONSUMER: The consumer who
purchases natural gas for the consumption of their
own household - one or more residence building,
apartment, cottage or garage used for their own
purpose — based on a valid natural gas supply



contract and who is not engaged in any profit-
oriented business activity with the natural gas
purchased this way. If the residential building has
more technically divided, independent apartments
than the number of independent rooms used for
non-residential purpose in the building, then the
consumer shall be regarded as if an individual
purchasing gas for their own use and is not engaged
in any profit-oriented business activity with the
purchased natural gas.

MERESI KULONBOZET ES FOLDGAZSZALLITASI
VESZTESEG: A féldgazeloszté/féldgazszal-
lité rendszerbe betaplalt és kiadott foldgaz-
mennyiségeknek a kiilonbsége, amit a sajat
fogyasztds és a vezetékkészlet-valtozas fi-
gyelembevételével hatdroz meg a rendszer-
lizemelteté6.

METERING DIFFERENCE AND LOSS DURING
TRANSMISSION OF NATURAL GAS: The difference
between the quantity of natural gas injected to
and released from the natural gas distribution/
transmission system which is determined by
the system operator from the customer’'s own
consumption and the change in the quantity of gas
in the pipeline.

MSZKSZ: Magyar Szénhidrogén Készletezd
Szovetség

MSZKSZ: Hungarian Hydrocarbon Stockpiling
Association
NAPI  CSUCSKIHASZNALASI  ORASZAM:

A cstcsnapi teljes fogyasztas (MJ/nap) és leg-
nagyobb érai kapacitasigény (MJ/éra) hanya-
dosa (6ra/nap).

DAILY PEAK LOAD HOURS: The ratio of total peak
day consumption (MJ/day) and the highest hourly
capacity demand (MJ/hour).

NEVLEGES BETAROLASI KAPACITAS: Az egy
foldgaztarolé engedélyes (izemeltetésében
lévé foldgaztarolok onallé kapacitasai alap-
jan, ezek ereddjeként szamitott foldgazbeta-
rolasra felhasznalhaté 6sszesitett kapacitas.
[MJ/nap]

NOMINAL INJECTION CAPACITY: Total capacity
available for natural gas injection [MJ/day]
calculated as the sum of the independent capacities
of the natural gas storage facilities operated by a
single natural gas storage licensee.

NEVLEGES KITAROLASI KAPACITAS: Az egy
foldgaztarolo engedélyes lizemeltetésében Lé-
v6 foldgaztarolok onallé kapacitasai alapjan,
ezek ereddjeként szamitott, a foldgazkitarolas-
ra hasznalhaté 6sszesitett kapacitas. [MJ/nap]

NOMINAL WITHDRAWAL CAPACITY: Total capacity
available for natural gas withdrawal [MJ/day]
calculated as the sum of the independent capacities
of the natural gas storage facilities operated by a
single natural gas storage licensee.

NEVLEGES MOBIL KAPACITAS: Az egy foldgaz-
tarolé engedélyes lizemeltetésében lévé fold-
gaztarolék ondllé kapacitasai alapjan, ezek
ereddjeként szamitott foldgaztarolasra fel-
hasznalhaté mobil kapacitas. [MJ]

NOMINAL MOBILE CAPACITY: Mobile capacity
available for natural gas storage [MJ] calculated
from the sum of the independent capacities of the
natural gas storage facilities operated by a single
natural gas storage licensee.

PB-GAZ: Propan-, butangazok és ezek elegyei.

PROPANE-BUTANE GAS: Propane and butane gases
and their mixtures.

POD: PoD (Point of Delivery): — Elszamola-
si Pont — A rendszeriizemelteték és a rend-
szerhaszndléok szerzédésében a felhasznald
felhasznalasi helyéhez hozzarendelt egyedi
azonosito(k).

POD: PoD (Point of delivery): - Billing Point — unique
identifier(s) assigned to the consumption point of
the consumer as set out in the contract of system
operators and system users.

RENDSZERUZEMELTETO: A szallitasi rend-
szeriizemeltet, a foldgaztarold engedélyes
és a foldgazeloszto.

SYSTEM OPERATOR: The transmission system
operator, the natural gas storage licensee and the
natural gas distributor.

RENDSZERHASZNALO: Aki a szallité- vagy az
elosztovezetékbe, valamint a foldgaztaroloba
kapacitaslekotési szerz6dés alapjan foldgazt
betaplal, valamint abboél foldgazt vételez.

SYSTEM USER: The entity who injects or withdraws
natural gas into or from the transmission or
distribution pipeline and natural gas storage facility
based on a capacity booking contract.

RESZLEGES SZIGETUZEM: olyan elosztéveze-
ték, amelybe foldgaztermeléi vezetékrél és
szallitovezetékrdl egyiittesen biztosithatd a
foldgaz fizikai betaplalasa.

PARTIAL ISOLATED SYSTEM: a distribution
pipeline where the physical input of natural gas
can be accomplished jointly from a natural gas
production pipeline and a transmission pipeline.

SZALLITOVEZETEK: Az a csévezeték tartozé-
kaival egyiitt, amelyen keresztiil a foldgazt
tovabbitjak, és amelynek kezdépontja Ma-
gyarorszag allamhatara, a termelés betapla-
lasi pontjai, a foldgaztarold be- és kitaplalasi
pontja, végpontja pedig Magyarorszag allam-
hatdra, a gazatadé allomasok kilépd pontjai
—illetve az engedélyben foglaltak szerint a fel-
hasznalé telekhatara —, vagy a foldgaztarold
be- és kitaplalasi pontja.

TRANSMISSION PIPELINE: The pipeline and its
fittings through which natural gas is transmitted, the
starting point of which is the state border of Hungary,
the entry points of gas production, the entry and exit
point of the underground gas storage facility, and
the endpoint as the state border of Hungary, the exit
points of gas transfer stations — or, as set out in the
licence, the site boundary of the consumption point -
or the entry and exit point of the gas storage facility.

SZERVEZETT FOLDGAZPIAC: A szervezett
foldgazpiaci engedélyes altal mikodtetett,
a regionalis foldgazforgalmat elésegité ke-
reskedési rendszer, amelyben az energiake-
reskedelem és az ahhoz kapcsolédoé ligyletek
megkotése és lebonyolitdsa szabvanyositott
formaban torténik.

ORGANISED NATURAL GAS MARKET: A commercial
system operated by the organised natural gas
market licensee, facilitating the regional flow
of natural gas, in which energy trading and the
execution and realization of related transactions are
carried out in a standardised form.

SZEZONALIS FOLDGAZTAROLAS: A rendszer-
hasznalé mobil gazanak az adott tarolasi év
betarolasi id6szakaban torténé egyszeri beta-
rolasa a foldgaztaroléba és kitarolasi idésza-
kaban torténd egyszeri kitarolasa a foldgazta-
rolébol.

SEASONAL NATURAL GAS STORAGE: Single-
instance injection of the system user's mobile gas
into the gas storage facility in the injection period
of the given storage year and its single-instance
withdrawal from the storage facility the withdrawal
period.

TAROLASI EV: Naptari év aprilis 1-jén 06:00-tél
a kovetkezé naptari év aprilis 1-jén 06:00-ig
tartd idészak.

STORAGE YEAR: The period from 1 April 06:00 in the
calendar year to 1 April 06:00 in the next calendar
year.

VEZETEKES PB-GAZ SZOLGALTATAS: a fel-
hasznalék részére PB-gaz csévezetéken ke-
resztiil torténé elosztasa és értékesitése.

SUPPLY OF PIPED PROPANE-BUTANE GAS:
Distribution and sale of propane-butane gas through
a pipeline to consumers.

VIRTUALIS TAROLOI SZOLGALTATAS: Olyan ta-
rolasi szolgaltatas, amely lehetéséget biztosit
a rendszerhasznalé szamara a foldgaztarold
valds fizikai foldgazforgalmaval és/vagy az
id6szak szerint meghirdetett tarolasi irannyal
ellentétes iranyu foldgazforgalmazasra.

VIRTUAL STORAGE SERVICE: Storage service
which enables the system user gas trade in reverse
direction relative to the actual physical gas flow of
the gas storage facility and/or announced storage
gas flow according to the given period for the
system user.



A HAZAI FOLDGAZIPAR JELENLEGI MUKODESI MODELLJE
CURRENT OPERATING MODEL OF THE DOMESTIC NATURAL GAS SECTOR
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RENDSZERLEIRAS | SYSTEM DESCRIPTION

A foldgazellatasrol szolé 2008. évi XL. torvény, valamint a
foldgazellatasrol szolé 2008. évi XL. torvény végrehajtasarol
52616 19/2009. (I. 30.) Korm. rendelet rendelkezései alapjan
a szallitasi rendszeriizemeltetdk, a foldgaztaroléi engedé-
lyesek és a foldgazelosztok egyiittm(ikodé foldgazrendszert
tizemeltetnek. Az egyiittmi(ikodé foldgazrendszer miikodé-
sére, hasznalatara vonatkozé részletes szabalyokat az Uze-
mi és Kereskedelmi Szabalyzat rogziti.

Az FGSZ Zrt. — mint szallitasi rendszeriizemeltetdi engedé-
lyes — integralt foldgazszallitéo rendszert miikodtet, amely:

- betaplalasi pontokbal,

- kiadasi pontokbdl (gazatadé allomasokbal),

- nagynyomasu foldgazvezeték-rendszerbdl,

- kompresszorallomasokbél

- és vezetéki csomdépontokbol all.

A nagynyomasu foldgazvezeték-rendszer latja el a gazszol-
galtato tarsasagokat, az erémiiveket és az ipari fogyasztokat
(kozvetlen szallitovezetéki felhasznalok).

A nagynyomasu foldgazszallité rendszer betaplalasi és ki-
addsi pontjai az alabbiak szerint alakulnak:

BETAPLALASI PONTOK:

- 4dbhatarkeresztezé betaplalasi pont (Beregdardc (UA>HU);
Mosonmagyarévar (AT>HU); Dravaszerdahely (CR>HU);
Csanadpalota (RO>HU));

- 12 db hazai termelési betaplalasi pont (Algyé Ill. ,,0” pont;
Endréd ,0” pont; Hajduszoboszlé ,0” pont; Karcag Il. (Bu-
csa) ,,0” pont; Szank ,,0” pont; Babdcsa ,0” pont; Babdcsa
.Regiondlis”; Kardoskut ,Regionalis 6 bar”; és Kardoskut
.Regiondlis 15 bar”; Pusztaederics ,,0” pont; Tiszavasvari ll.
,0” pont.; Kenderes Il. ,0” pont,)

-5 db taroléi betaplalasi pontbél (Hajdliszoboszlé; Kardos-
kuat; Algyé; Zsana; Pusztaederics)

KIADASI PONTOK:

-4 db hatarkeresztezé kiadasi pont (Beregdardc (HU>UA);
Dravaszerdahely (HU>CR); Csanadpalota (HU>RO0); Kiskun-
dorozsma (HU>RS);

- 395 gazatado allomds, melyb6l 356 kiadasi ponton foldgaz-
elosztéi engedélyes (Csepeli Erémi Kft., ISD POWER Kft.,
E.ON DDGAZ Zrt., EGAZ — DEGAZ Foldgazeloszté Zrt., Fégaz
Foldgazelosztasi Kft., E.ON KOGAZ Zrt., Magyar Gazszolgal-
taté Kft., NGS Kft., OERG Kft., TIGAZ DSO Kft.), 18 kiadasi
ponton ipari fogyaszté, 17 kiadasi ponton erémiivi fogyasz-
t6 és 4 kiadasi ponton termelé kapcsolédik a foldgazszalli-
to rendszerhez;

-5 db taroldi kiadasi pont (Hajdiszoboszlé; Kardoskut; Al-
gy6; Zsana; Pusztaederics).

As per the provisions of Act XL of 2008 on natural gas supply,
and Gov. Decree No. 19/2009. (1.30.) on the implementation of
Act XL of 2008 on natural gas supply, the transmission system
operators, gas storage licensees and natural gas distributors
operate an integrated natural gas system. The detailed rules
regarding the operation and use of the integrated natural
gas system are set out in the Operational and Commercial
Network Code.

FGSZ Ltd. — as transmission system operator licensee —
operates an integrated natural gas transmission system
which comprises:

-entry points,

- exit points (gas transfer stations),

-a high-pressure natural gas pipeline system,

-compressor stations,

-and pipeline nodes.

The high-pressure natural gas pipeline system supplies gas
service suppliers, power plants and industrial consumers

(direct transmission pipeline consumers).

The entry and exit points of the high-pressure natural gas
transmission system are the following:

ENTRY POINTS:

-4 cross-border entry points (Beregdaréc (UA>HU);
Mosonmagyarévar (AT>HU); Dravaszerdahely (CR>HU);
Csandadpalota (RO>HU))

- 12 domestic production entry points (Algyé lll. 0" point;

Endréd 0" point; Hajdlszoboszlé 0" point; Karcag Il. (Bucsa)
.0" point; Szank ,0" point; Babdcsa ,0" point; Babdcsa
.Regional”; Kardoskut ,Regional 6 bar"; and Kardoskut
.Regional 15 bar"; Pusztaederics ,0" point; Tiszavasvari Il ,0"
point; Kenderes Il.,0" point,)
-5 storage facility entry points (Hajduiszoboszlé; Kardoskut;
Algyé; Zsana; Pusztaederics)

EXIT POINTS:
-4 cross-border exit points (Beregdaroc  (HU>UA);
Drévaszerdahely (HU>CR); Csanddpalota (HU>RO);

Kiskundorozsma (HU>RS))

- 395 gas delivery stations, of which 356 exit points are used
by natural gas distributor licensees (Csepeli Er6md Kft., ISD
POWER Kft., E.ON DDGAZ Zrt., EGAZ — DEGAZ Féldgazelosztd
Zrt., Fégaz Foldgazelosztasi Kft., E.ON KOGAZ Zrt., Magyar
Gazszolgaltatd Kft., NGS Kft., OERG Kft., TIGAZ DSO Kft.), 18
exit points by industrial consumers, 17 exit points by power
plant consumers and 4 exit points by producers to connect to
the natural gas transmission system;

-5 storage facility exit points (HajdUszoboszld; Kardoskut;
Algy6; Zsana; Pusztaederics).



A gazatadd allomasok legfontosabb feladata, hogy ellendr-
zott mddon, folyamatosan adjak at a foldgazt a csatlakozé
rendszeriizemeltetoknek és a kozvetlen szallitovezetéki fel-
hasznaldoknak. Minden betaplalasi és kiadasi ponton folya-
matosan torténik a foldgdz mennyiségének mérése és minoé-
ségének ellendrzése.

NAGYNYOMASU VEZETEKRENDSZER:

A rendszer 5782 km hosszisagu acél csévezetékbol all,
mely jellemzéen 63 barig (egyes esetekben 75 barig) terjedé
nyomas alatt mikaodik.

KOMPRESSZORALLOMASOK:

A vezetékrendszerbe beépitett 6 kompresszorallomason
— Beregdaréc, Nemesbikk, Hajdiszoboszld, Varosfold, Bata,
Mosonmagyardvar - gazturbina-meghajtdsid centrifugal-
kompresszorok iizemelnek, melyek feladata, hogy a gaznyo-
mas megemelésével noveljék a rendszer kapacitasat, igy
biztositva azt, hogy a foldgdz megfelel6 nyomason jusson el
a csovezetékeken keresztiil a felhasznaldkhoz.

VEZETEKI CSOMOPONTOK:

A foldgazszallitdsi cscomopontok a fobb vezetékek kapcsolé-
dasi pontjain keriiltek kialakitasra, melyek a kiilonb6z6 ira-
nyokbdl érkezd, eltéré nyomdasu mennyiségek szétosztasat
— amennyiben a csomdponton kompresszorallomas is talal-
hato, akkor a foldgaznyomas emelését —, tovabbitasat szol-
galjak a kiadasi pontok felé.

A foldgazszallité rendszeren az alabbi f6 csomoépontok ta-
lalhatéak:

ADONY GYOR
AJKA HAJDUSZ0BOSZLO
ALAG JANOSHAZA
BEREGDAROC KISTERENYE

CENTER

The most important task of gas delivery stations is to
deliver natural gas to the connected system operators and
direct transmission pipeline consumers in a controlled and
continuous manner. The quantity and quality of natural gas
are constantly monitored at all the entry and exit points.

HIGH-PRESSURE PIPELINE SYSTEM:

The system is composed of a 5.782 km long steel pipeline
typically operated at a pressure of up to 63 bar (in specific
cases, up to 75 bar).

COMPRESSOR STATIONS:

At the 6 compressor stations integrated into the pipeline
system — Beregdardc, Nemesbikk, Hajduszoboszlo, Varosfold,
Bata, Mosonmagyardévar — there are gas turbine driven
centrifugal compressors in operation, their task is to increase
system capacity by increasing gas pressure, ensuring that
natural gasis delivered to consumers at an adequate pressure
through the pipelines.

PIPELINE NODES:

Natural gas transmission nodes are located at the connection
points of the main pipelines, these serve the distribution and
transmission of gas quantities with different pressure coming
from various directions, and, if there is a compressor station
installed at the pipeline node, their task is also to increase the
pressure of the natural gas.

The following are the main nodes are included in the natural
gas transmission system:

KISTOKAJ SZANK

NAGYKANIZSA VAROSFOLD

NAGYLENGYEL VECSES
NEMESBIKK ZSAMBOK



A siofoki rendszeriranyitasi kozpontban és a 6 teriileti
foldgazszallité iizemben (Gellénhaza, Kapolnasnyék, Ve-
csés, Kecskemét, Miskolc, Hajdliszoboszlé) komplett tele-
mechanikai, tavfeliigyeleti rendszer miikodik.

A foldgaz szagositasa a jogszabdlyi eléirasoknak megfele-
léen és a rendszerhasznalékkal kotott szerzédések alapjan
torténik.

Az acél tadvvezeték-haldzat teljes egészére kiterjed6 katdd-
védelmi rendszer iizemel, amelynek feladata a tavvezetéki
korrézié megakadalyozasa.

A nagynyomasu foldgazszallité rendszert és kapcsolddasi
pontjait, valamint az egyes elosztok teriileti megoszlasat az
alabbi abra tartalmazza:

There is a complete telemechanical and remote-control
system in operation in the System Operation Centre in Siéfok
and in the 6 regional natural gas transmission facilities
(Gellénhdza, Kapolnasnyék, Vecsés, Kecskemét, Miskolc,

HajdUszoboszld).

Odorization of natural gas is carried out in line with legal
regulations and based on contracts with system users.

There is a cathode protection system in place throughout the
entire steel transmission pipeline system, its task is to prevent
corrosion of the pipeline.

The high-pressure transmission system, its connection points
and the regional distribution of individual distributors are
shown in the figure below:

FGSZ ZRT. NAGYNYOMASU FOLDGAZSZALLITO VEZETEKEI
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FOLDGAZIPAR
NATURAL GAS INDUSTRY
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SZALLITASI RENDSZERUZEMELTETO FOLDGAZSZALLITO
TRANSMISSION SYSTEM OPERATOR NATURAL GAS TRANSMISSION COMPANY

FGSZ Zrt. Magyar Gaz Tranzit Zrt.
FOLDGAZTAROLOK VEZETEKES PB-GAZ SZOLGALTATOK
NATURAL GAS STORAGE COMPANIES SUPPLIERS OF PIPED PROPANE-BUTANE GAS
Magyar Foldgaztarolé Zrt. PRIMAGAZ-HUNGARIA Ipari és Kereskedelmi Zrt.
MMBF Foldgaztarolo Zrt. TOTAL Hungaria Kereskedelmi Kft.
ORGANISED NATURAL GAS MARKET NATURAL GAS DISTRIBUTORS
CEEGEX Zrt. Csepeli Erémd Kft.
FOLDGAZ EGYETEMES SZOLGALTATOK SOLIL A F L ek

UNIVERSAL SUPPLIERS OF NATURAL GAS E.ON KOGAZ Gazhalézati Zrt.
Csepeli Erémii Kft. EGAZ-DEGAZ Féldgazeloszté Zrt.
E.ON Energiaszolgaltato Kft. FOGAZ Foldgazelosztasi Kft.
FOGAZ zrt. ISD POWER Kft.
GDF SUEZ Energia Magyarorszag Zrt. MAGAZ Kft.
ISD POWER Kit. NATURAL GAS SERVICE Kft.
OERG Kft. OERG Kft.
TIGAZ Zrt. TIGAZ-DSO Kft.

NATURAL GAS TRADERS

ALTEO Energiakereskedé Zrt. GDF SUEZ Féldgazkereskedelmi Hungaria Kft.
ART Energy Magyarorszag Kft. GLOBAL NRG Zrt.
BC Energiakereskedé Kft. HUGE Kft.
BILK-INVEST Kft. HUNGARO ENERGY Kft.
Central European Gas Trade Kft. ISD DUNAFERR Zrt.
CENTREX Hungaria Zrt. ISD POWER Kft.
CROSS-INERGY Zrt. JAS Budapest Zrt.
CYEB Energiakeresked6 Kft. Karpat-Gaz Kft.
Csepeli Erémd Kft. Magyar Féldgazkeresked6 Zrt.
DTEK Magyarorszag Kft. Magyar Telekom Nyrt.
DunaCent Kft. Matrai Erém( Zrt.
Dunamenti Zrt. MET Magyarorszag Zrt.
E.ON Energiakereskedelmi Kft. Morgan Stanley Fidktelepe
E.ON Energiaszolgaltaté Kft. MVM Partner Zrt.
EconGas Hungaria Kft. Nordest Energy Kft.
EDF DEMASZ Zrt. NZRT Trade Kift.
Els6 Hazai Energia-Portfolié Nyrt. OPTENERGY Kft.
EMOGA Kft. Shell Hungary Zrt.
FOGAZ Zrt. TIGAZ Zrt.
GDF SUEZ EHH Zrt. WIEE Hungary Kft.

GDF SUEZ Energia Magyarorszag Zrt.

KORLATOZOTT FOLDGAZKERESKEDOK

LIMITED NATURAL GAS TRADERS

AXPO Austria Gmbh NEAS Energy A/S

AXPO Trading AG organizacni slozka NRG services Gmbh

Danske Commodities A/S PRVO PLINARSKO DRUSTVO d.o.o za distribucija plina
GEN-I trgovanje in prodaja elektri¢ne energija, d.o.o RWE Supply & Trading GmbH

GEOPLIN d.o.o Ljubljana Vitol Gas and Power B.V.
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FOLDGAZIPAR
NATURAL GAS INDUSTRY

1 .6 GAZIPARI MUKODESI ENGEDELYEKKEL RENDELKEZO TARSASAGOK EVES
ATLAGOS ALLOMANYI LETSZAMA (FO) | AVERAGE NUMBER OF STAFF IN COMPANIES
WITH OPERATIONAL LICENSE IN THE GAS SECTOR (PERSON)

0SSZESEN:* - TOTAL* 17191 22918 25 625 21235 20 034
EBBOL: ENGEDELYES TEVEKENYSEGET VEGZOK 0SSZESEN

OF WHICH: ENGAGED IN LICENSEE ACTIVITY IN TOTAL “uy “ezs AL LU e
EBBOL: FOLDGAZTAROLOI TEVEKENYSEGET VEGZOK . . 1o o -
OF WHICH: ENGAGED IN NATURAL GAS STORAGE ACTIVITY
FOLDGAZ SZALLITOI TEVEKENYSEGET VEGZOK**

ENGAGED IN NATURAL GAS TRANSMISSION ACTIVITY** 7 e e 7 e
FOLDGAZ-RENDSZERIRANYITOI TEVEKENYSEGET VEGZOK

ENGAGED IN NATURAL GAS TRANSMISSION SYSTEM OPERATOR 21 20 20 20 -
ACTIVITY

FOLDGAZELOSZTOI TEVEKENYSEGET VEGZOK

ENGAGED IN NATURAL GAS DISTRIBUTION 282 DL 295 25 16777
FOLDGAZKERESKEDELMI TEVEKENYSEGET VEGZOK

ENGAGED IN NATURAL GAS TRADING Z50 HuE $2 ane eU
FOLDGAZ EGYETEMES SZOLGALTATOI TEVEKENYSEGET VEGZOK 264 o 237 300 289

ENGAGED IN UNIVERSAL SUPPLIER ACTIVITY OF NATURAL GAS

* Az Osszesen sor tartalmazza a nem engedélyesi tevékenységben foglalkoztatottak szamat is. | The row for the Total figure includes staff employed in non-licensee activities.
**2013-t6l tartalmazza a széllitasi rendszeriizemeltetdi és a foldgazszallitasi miikédési engedélyes adatait is. | From 2013, the figures also include the data of the transmission system
operator licensee and the gas transmission activity licensee.

1 . 7 A FOLDGAZIPARI ENGEDELYESEK TULAJDONOSI MEGOSZLASA A JEGYZETT TOKE
ARANYABAN (ENGEDELYTIPUSONKENT) 2013. 12. 31-EN* (%-BAN) | OWNERSHIP SHARE
OF NATURAL GAS SECTOR LICENSEES IN THE PROPORTION OF LISTED CAPITAL (BY LICENSE
TYPE) AS OF 31.12.2013* (%)

TULAJDONOSOK FOLDGAZ- FOLDGAZ- FOLDGAZ- ELOSZTOK EGYETEMES FOLDGAZKE- | HALMOZATLAN
OWNERS TAROLOK SZALLITASI SZALLITO NATURAL GAS | SZOLGALTA- RESKEDOK 0SSZESEN
NATURAL RENDSZER- | NATURAL GAS | DISTRIBUTORS TOK NATURAL GAS NON-
GAS STORAGE | UZEMELTETG TRANSMIS- UNIVERSAL TRADERS CUMULATIVE

COMPANIES NATURAL GAS | SION ACTIVITY SUPPLIERS AGGREGATE
TRANSMIS- LICENSEE
SION SYSTEM
OPERATOR

ALLAMI TULAJDON

STATE OWNERSHIP 0,00 0,00 9997 0,00 0,00 0,00 1,76
ONKORMANYZATOK

MUNICIPALITIES 0,00 0,00 0,03 0,00 24,62 24,62 4,27
MAGYARORSZAGON BEJEGYZETT,

MAGYAR TOBBSEGI TULAJDONBAN

e 100,00 0,00 0,00 14,78 1,25 1,25 1790

TOTAL OF INVESTORS REGISTERED
IN HUNGARY WITH A MAJORITY
HUNGARIAN OWNERSHIP

MAGYAR TOKEERDEKELTSEG
OSSZESEN | HUNGARIAN CAPITAL 100,00 0.00 100,00 14,78 25,88 25,88 2392
INTERESTS IN TOTAL

MAGYARORSZAGON BEJEGYZETT,
KULFOLDI TOBBSEGI TULAJDON-
BAN LEVO BEFEKTETOK 0SSZESEN
TOTAL OF INVESTORS REGISTERED
IN HUNGARY WITH A MAJORITY
FOREIGN OWNERSHIP

KULFOLDI BEFEKTETOK 0Sz-
SZESEN 0,00 0,00 0,00 4,27 57,36 57,36 28,48
FOREIGN INVESTORS IN TOTAL

KULFOLDI TOBBSEGI TULAJDONU
BEFEKTETOK OSSZESEN

0,00 100,00 0,00 80,94 16,76 16,76 47,60

T oSZESEN s 0,00 100,00 0,00 85,22 7412 74,12 76,08
ITY FOREIGN OWNERSHIP
LEER"EEGSI?E';EE’S LI et 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
?gf:LESEN 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00
* A kizvetlen tulajdonosok arénydnak megoszlésa. Amennyiben egy tulajdonos 51%-ban hazai tulajdonosd, abban az esetben 100%-ban hazai tulajd egy adott engedély

Ratio of direct owners. If an owner is Hungarian-owned in 51%, then it is the 100% Hungarian owner of the given licensee.
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FOLDGAZIPAR
NATURAL GAS INDUSTRY

A FOLDGAZFORRASOK ALAKULASA ES RESZARANYA A HALMOZATLAN
ENERGIAFORRASOKBAN | TRENDS AND SHARES OF NATURAL GAS SOURCES IN NON-
CUMULATIVE ENERGY SOURCES

FOLDGAZFORRASOK (PJ)* - NATURAL GAS SOURCES (PJ)* 3464

HALMOZATLAN ENERGIAFORRASOK 6SSZESEN** (PJ) 1124.0
NON-CUMULATIVE ENERGY SOURCES IN TOTAL** (PJ) '

FOLDGAZ RESZARANYA A HALMOZATLAN ENERGIAFORRASOKBAN (%)
SHARE OF NATURAL GAS IN THE NON-CUMULATIVE ENERGY SOURCES (%)

* Nettd termelés” (Nem tartalmazza a keverdkori atadast, de tartalmazza a termelék altal szigetiizembe taplalt, a termel6ktél kozvetleniil a fogyasztéknak atadott, valamint a
foldgaztermelék sajat termelésébél felhasznalt foldgazt is.) + import. | “Net production” (does not include blending circle delivery but includes gas fed by producers into isolated opera-
tion, gas directly transferred from producers to consumers, and gas used from the own production of natural gas producers.) + import.

** Hazai primerenergiatermelés + import (villamos energia esetében az import-export szaldé keriilt feltiintetésre, a tébbi energiahordozé esetében a tranzit nélkiiliimportmennyiség
szerepel). | Domestic primary energy production + import (for electricity, the import-export balance is shown, for other energy sources import is shown without transit).

30,8

FOLDGAZTERMELES ALAKULASA ES RESZARANYA A PRIMER
ENERGIAHORDOZO-TERMELESBOL | TRENDS IN NATURAL GAS PRODUCTION AND ITS
SHARE IN PRIMARY ENERGY PRODUCTION

FOLDGAZTERMELES (PJ)* NATURAL GAS PRODUCTION (PJ)* 63,1
PRIMER ENERGIAHORDOZO-TERMELES (PJ) PRIMARY ENERGY PRODUCTION (PJ) 423,0
FOLDGAZTERMELES RESZARANYA A PRIMER ENERGIAHORDOZO-TERMELESBOL (%) 149

SHARE OF NATURAL GAS PRODUCTION IN PRIMARY ENERGY PRODUCTION (%)

*.Netté termelés” (Nem tartalmazza a keverdkori atadast, de tartalmazza a termeldk altal szigetiizembe taplalt, a termel6ktél kozvetleniil a fogyasztéknak atadott, valamint a
foldgaztermeldk sajat termelésébdl felhasznalt foldgazt is. Ebbél fakadéan nem azonos a 3.1 és 4.1 tablazatokban szereplé hazai termeldktél a szallito- és elosztovezetékbe atvett és
annak a keverdkori atadasaval csokkentett mennyiségével.) | “Net production” (does not include blending circle delivery but includes gas fed by producers into isolated operation, gas di-
rectly transferred from producers to consumers, and gas used from the own production of natural gas producers. As a result, it is not the same as the quantities in Tables 3.1 and 4.1 which
are the quantities received from domestic producers into the transmission and distribution pipelines, minus blending circle delivery.)
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FOLDGAZIPAR
NATURAL GAS INDUSTRY

1 . 10 FoLDGAZIMPORT ALAKULASA ES RESZARANYA AZ ENERGIAHORDOZG-IMPORT-
BOL (%) | TRENDS IN NATURAL GAS IMPORT AND ITS SHARE IN PRIMARY ENERGY IMPORTS (%)

: - ENERGIAHORDOZO-IMPORT FOLDGAZIMPORT RESZARANYA AZ
3 FOLDGAZIMPORT (PJ)** OSSZESEN" (PJ) ENERGIAHORDOZO-IMPORTBOL (%)
YEAR NATURAL GAS IMPORT (PJ)** ENERGY SOURCE IMPORT SHARE OF NATURAL GAS IMPORT
IN TOTAL® (PJ) IN ENERGY IMPORTS (%)
1970 6,90 295,75 2,33
1971 7,00 338,78 2,07
1972 6,90 359,72 1,92
1973 7,00 394,83 1,77
1974 7,00 420,62 1,66
1975 26,79 460,18 5,82
1976 3990 490,65 8,13
1977 40,30 525,02 7,68
1978 41,40 562,73 7,36
1979 89,80 619,40 14,50
1980 134,59 578,57 23,26
1981 136,10 590,63 23,04
1982 135,20 589,82 2292
1983 142,90 563,51 25,36
1984 131,90 573,62 23,00
1985 137,23 561,60 24,44
1986 162,60 662,91 24,53
1987 165,90 624,12 26,58
1988 181,70 64999 2795
1989 203,30 652,35 31,16
1990 216,60 582,70 3717
1991 207,92 52592 39,53
1992 172,20 456,22 37,75
1993 199,60 517,50 38,567
1994 18910 487,46 38,79
1995 231,60 518,71 44,65
1996 304,18 575,60 52,85
1997 274,21 562,88 48,72
1998 296,41 FR.53 49,77
1999 306,34 B33 53,43
2000 304,90 582,69 52733
2001 325,87 579,24 56,26
2002 364,50 610,53 59,70
2003 416,19 678,30 61,36
2004 388,50 664,30 58,48
2005 410,62 732,76 56,04
2006 399,08 708,42 56,33
2007 364,88 689,79 52,90
2008 390,44 718,95 54,31
2009 331,10 732,90 4518
2010 329,70 768,10 42,92
2011 276,00 707,00 39,04
2012 282,40 688,00 41,05
2013 283,35 701,00 40,42

*Villamos energia import-export szaldéval keriilt figyelembevételre. | Electricity included as import-export balance.
** Tranzit nélkil. | Without transit.
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A BRUTTO HAZAI TERMEK, A BELFOLDI FOLDGAZFOGYASZTAS ES A FOLDGAZ-
FELHASZNALAS-IGENYESSEG VALTOZASA (%) | CHANGE IN GROSS DOMESTIC PRODUCT,
DOMESTIC NATURAL GAS CONSUMPTION AND NATURAL GAS CONSUMPTION INTENSITY (%)

A bruttd hazai termék*, a belfoldi foldgaz-fogyasztas** és a foldgazfelhasznalas-igényesség valtozasa***(%)
Change in gross domestic product*, domestic natural gas consumption** and natural gas consumption intensity*** (%)
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+

Brutté hazai termék (2000 = 100)* A foldgazfelhasznalas-igényesség valtozasa (2000 = 100)***
Gross domestic product (2000 = 100) * Change in natural gas consumption intensity (2000 = 100) ***

+

Brutté foldgazfelhasznalas** (2000 = 100)
Domestic natural gas consumption ** (2000=100)

* A KSH GDP-arindexe alapjan. Forras: www.ksh.hu | based on KSH's GDP price index. Source: www.ksh.hu

**Tartalmazza: | Includes:

- Atadas elosztévezetékbe | Delivery to distribution pipeline

- Atadas szaliltovezetékrél kozvetleniil ellatott felhasznaléknak | Delivery to consumers directly supplied from the transmission pipeline

- Szigetiizemnek (vagy részleges szigetiizem) atadas | Delivery to isolated system (or partial isolated system)

- Magas inerttartalmu gaz (célvezetéken) | Gas with high inert content (in direct pipeline)

- FGSZ sajat felhasznalasa+egyenleg | Own consumption of FGSZ+balance

*** F6ldgazigényesség: brutté hazai termék egységnyi valtozasahoz tartozé foldgazfelhasznalas | Natural gas consumption intensity: natural gas consumption belonging to one unit of
change in gross domestic product.
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FOLDGAZRENDSZER ADATAI
DATA OF THE NATURAL GAS SYSTEM

2 . 1 FOLDGAZSZALLITO- ES ELOSZTOVEZETEKI, VALAMINT TAROLOI MUSZAKI ADATOK
TECHNICAL DATA OF NATURAL GAS TRANSMISSION AND DISTRIBUTION PIPELINES AS WELL
AS STORAGE FACILITIES

TAROLOI MUSZAKI ADATOK
TECHNICAL DATA OF STORAGE FACILITIES

ELOSZTOVEZETEK MUSZAKI ADATOK
TECHNICAL DATA OF DISTRIBUTION
PIPELINES

SZALLITOVEZETEK MUSZAKI
ADATOK

TECHNICAL DATA OF
TRANSMISSION PIPELINES

L ELOSZTOVEZE- ELOSZTOVEZETEKI
FOLDGAZSZAL- TEKHOSSZA  GAZMEROK SZAMA irOl A irOl A
LITO VEZETEK  KIADASI PON- DECEMBER DCEMBER 31-EN  TAROLOI KAPA- KK'IQARSI'}'}‘CS" Bg::g#ﬁ:'
HOSSZA (KM) ~ TOK SZAMA* 31-EN (KM) (DB) CITAS (Mm?) (Mm3/NAP) (Mm?/NAP)
LENGTH OF (DB) LENGTH OF NUMBER OF STORAGE VU AAL INJECTION
NATURAL GAS ~ NUMBER OF EXIT  DISTRIBUTION DISTRIBUTION FACILITY CaER T PR
TRANSMISSION  POINTS* (PCS)  PIPELINEASOF  PIPELINEGAS  CAPACITY (Mm?) i or )\ (Mm?/DAY)
PIPELINE (KM) 31 DECEMBER  METERS AS OF 31
(KM) DECEMBER (PCS)
2010 55774 393 82618,6 2 464 608 6130,0 79,6 44,7
201 5784,6 394 82996,8 2 466304 6130,0 80,1 46,5
2012 5783,6 395 830920 2439379 6130,0 78,0 447
2013 57820 395 832222 2 411637 63300 78,6 439

* A kiadasi pontok nem tartalmazzak a keverdékori kiadasokat, a taroldi és a hatarkeresztezé kiadasi pontokat.
Exit points do not include blending circle exit points, nor storage facility and cross-border exit points.

2 . 2 A FOLDGAZSZALLITO RENDSZER KAPACITASADATAI
CAPACITY DATA OF THE NATURAL GAS TRANSMISSION SYSTEM

2013-AS 0SSZTELJESITMENY MILLIARD m?®*
TOTAL OUTPUT OF 2013 BILLION m?*

BELFOLDI FELHASZNALASRA, VALAMINT KEVEROKORRE ATADOTT FOLDGAZ**

NATURAL GAS DELIVERY FOR DOMESTIC CONSUMPTION AND BLENDING CIRCLES** 1008
FOLDGAZTAROLOKTOL A SZALLITOVEZETEKBE KOZVETLENUL ATVETT (KITAROLT) FOLDGAZ*** B
NATURAL GAS RECEIVED (WITHDRAWN) FROM STORAGE FACILITIES*** ’
HAZAI CELU ATVETELEKBOL IMPORTMENNYISEGEK
IMPORT QUANTITIES OF DELIVERIES FOR DOMESTIC PURPOSE

- ABEREGDARGCI PONTON 438

- AT BEREGDAROC POINT ’

- HAG-VEZETEKEN 379

- ON HAG PIPELINE '
HAZAI TERMELOKTOL A SZALLITOVEZETEKBE ATVETT FOLDGAZ**** 268
NATURAL GAS RECEIVED FROM DOMESTIC PRODUCERS TO TRANSMISSION PIPELINES**** ’
HAZAI CELU ATVETELEKBOL LETAROLAS 173
INJECTION TO STORAGE FROM GAS RECEIVED FOR DOMESTIC PURPOSE ’
TRANZITCELU ATADAS ES EXPORT 3.40
TRANSMISSION FOR TRANSIT AND EXPORT ’
TRANZITCELU ATVETEL A BEREGDAROCI PONTON 16

TAKEOVER FOR TRANSIT AT BEREGDAROC POINT

25



KAPACITASADATOK
CAPACITY DATA

UKRAN/MAGYAR 0SSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT (BEREGDAROC)
UKRAINE/HUNGARY INTERCONNECTOR ENTRY POINT (BEREGDAROC)

EVES NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
ANNUAL NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

NAPI NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
DAILY NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

EVES MEGSZAKITHATO KAPACITAS
ANNUAL INTERRUPTIBLE CAPACITY

NAPI MEGSZAKITHATO KAPACITAS
DAILY INTERRUPTIBLE CAPACITY

0SZTRAK/MAGYAR OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT (MOSONMAGYAROVAR)
AUSTRIA/HUNGARY INTERCONNECTOR ENTRY POINT (MOSONMAGYAROVAR)

EVES NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
ANNUAL NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

NAPI NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
DAILY NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

EVES MEGSZAKITHATO KAPACITAS
ANNUAL INTERRUPTIBLE CAPACITY

NAPI MEGSZAKITHATO KAPACITAS
DAILY INTERRUPTIBLE CAPACITY

MAGYAR/SZERB 0SSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT (KISKUNDOROZSMA)
HUNGARY/SERBIA INTERCONNECTOR EXIT POINT (KISKUNDOROZSMA)

EVES NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
ANNUAL NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

NAPI NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
DAILY NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

MAGYAR/ROMAN 0SSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT (CSANADPALOTA)
HUNGARY/ROMANIA INTERCONNECTOR EXIT POINT (CSANADPALOTA)

EVES NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
ANNUAL NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

NAPI NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
DAILY NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

MAGYAR/HORVAT OSSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT/BETAPLALASI PONT (DRAVASZERDAHELY)
HUNGARY/CROATIA INTERCONNECTOR EXIT/ENTRY POINT (DRAVASZERDAHELY)

EVES NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
ANNUAL NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

NAPI NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
DAILY NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

MAGYAR/UKRAN 0SSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT (BEREGDAROC)
HUNGARY/UKRAINE INTERCONNECTOR EXIT POINT (BEREGDAROC)

EVES KAPACITAS
ANNUAL CAPACITY

NAPI KAPACITAS
DAILY CAPACITY

HAZAINETTO TERMELES (12 BETAPLALASI PONT)
DOMESTIC NET PRODUCTION (12 ENTRY POINTS)

EVES NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
ANNUAL NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

NAPI NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
DAILY NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

KERESKEDELMI CELU FOLD ALLATI GAZTAROLOK (5 BETAPLALASI PONT)
COMMERCIAL UNDERGROUND GAS STORAGE FACILITIES (5 ENTRY POINTS)

EVES NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
ANNUAL NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

NAPI CSUCSKAPACITAS
DAILY PEAK CAPACITY

EBBOL MEGSZAKITHATO
OF WHICH INTERRUPTIBLE

STRATEGIAI CELU FOLD ALATTI GAZTAROLO (1 BETAPLALASI PONT)
STRATEGIC UNDERGROUND GAS STORAGE FACILITY (1 ENTRY POINT)

EVES NEM MEGSZAKITHATO KAPACITAS
ANNUAL NON-INTERRUPTIBLE CAPACITY

NAPI CSUCSKAPACITAS
DAILY PEAK CAPACITY

*

m3

20,5 milliard - billion

56,3 millié - million

5,5 millidrd - billion

15,0 millié - million

4,4 millidrd - billion

12,1 millié — million

0,8 milliard - billion

2,3 millié — million

4,8 milliard - billion

13,2 millié = million

1,7 millidrd - billion

4,8 millié — million

6,5 millidrd - billion

19,2 millié — million

6,1 milliard - billion

16,8 millié — million

1,8 millidrd - billion

7,9 millié — million

5,0 millidrd - billion

59,6 millio — million

7,1 millié — million

1,2 millidrd - billion

20,0 millié = million



FOLDGAZRENDSZER ADATAI 2
DATA OF THE NATURAL GAS SYSTEM

FOLDGAZSZALLITO RENDSZER BETAPLALASI NAPI MILLIO m**
CSUCSKAPACITASA OSSZESEN MILLION m?*

DAILY PEAK ENTRY CAPACITY OF THE NATURAL GAS TRANSMISSION
SYSTEM IN TOTAL

0SSZESEN | TOTAL 172,4
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH INTERRUPTIBLE 43,6
IMPORT 93,6
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH INTERRUPTIBLE 36,5
TRANZIT | TRANSIT 11,3
KERESKEDELMI CELU TAROLAS | COMMERCIAL STORAGE 59,6
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH INTERRUPTIBLE A
STRATEGIAI CELU TAROLAS | STRATEGIC STORAGE 20,0
TERMELES | DOMESTIC PRODUCTION 7.9

* Az adatok 15°C-os Nm?-ben. | Figures in 15°C.

** Tartalmazza: | Includes natural gas delivered to:

- afoldgazkereskeddknek szallito ékrél kozvetleniil ellatott felhasznaldk ellatasara, | natural gas traders to supply consumers directly supplied from the transmission pipeline,

- a kézvetleniil a szallitévezetékrél sajat magukat sajat jogon ellaté felhasznaléknak, | consumers directly supplying themselves on their own right from the transmission pipeline,

- afoldgazkereskeddknek elosztévezetékrél, telephelyi vezetékrél ellatott felhasznalok ellatasara, | natural gas traders to supply consumers supplied from distribution pipeline and site pipeline,

- az elosztovezetékrdl, telephelyi vezetékrél sajat magukat sajat jogon ellaté felhasznaléknak, | consumers directly supplying themselves on their own right from distribution pipeline and site

pipeline,

- aféldgazszallitonak sajat felhasznalasra, | the natural gas transmission company for its own consumption,

- aféldgazkereskedéknek rendszeriranyité sajat egyensilyozé gazanak biztositasara, | the natural gas trader to provide balancing gas for the transmission system operator,

- afoldgaztermelének sajat felhasznalasra és keverdkorre atadott foldgazt; valamint | natural gas producers and to the blending circle; as well as

- a célvezetéki fogyaszténak atadott magas inerttartalmu gazt. | natural gas with high inert content delivered to direct pipeline consumers.

***Kizardlag a szallitovezetékbe kézvetleniil atadott foldgazt tartalmazza. | Registered volume received from producers to the transmission pipeline (also includes mixing circle receipt). Does not
include gas fed into isolated operation, gas directly transferred from producers to consumers, and gas used from the own production of natural gas producers.

**** A termel6ktdl a szallitovezetékbe atvett (keverékori atadast is tartalmazé), bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a szigetiizembe taplalt, a termel6ktél kdzvetleniil a felhasznaloknak
4tadott, valamint a foldgaztermelék sajat termelésébél felhasznalt foldgazt. | Registered volume received from producers to the transmission pipeline (also includes blending circle delivery).
Does not include gas fed into isolated operation, gas directly transferred from producers to consumers, and gas used from the own production of natural gas producers.

2 . 3 ATLAGOS EVES FUTOERTEKADATOK* | AVERAGE ANNUAL CALORIFIC VALUE DATA*

HAZAI GAZATADO ALLOMASOKON MERT

MEASURED AT DOMESTIC GAS DELIVERY STATIONS 34,04 34.00 34.32 34,31
EBBOL: | OF WHICH:
DELIVERED 10 DISTRIBUTION PIPELINE SYSTEM 3%.22 3%.21 3431 3%.32
KOZVETLENUL A SZALLITOVEZETEKROL ELLATOTT FELHASZNALOK 3319 33,02 G 3375
CONSUMERS DIRECTLY SUPPLIED FROM THE TRANSMISSION PIPELINE ' ' ' '
KEVEROKORRE ATADOTT | DELIVERED TO BLENDING CIRCLE 3417 34,23 34,12 34,42
EXPORT 34,34 34,41 34,61 34,67
R et N 34,04 34,00 34,33 34,31
EBBOL: | OF WHICH:
IMPORTBOL | FROM IMPORT 34,37 34,44 34,54 34,64
TERMELESBOL | FROM DOMESTIC PRODUCTION 32,45 32,27 33,44 33,54
TAROLOBOL | FROM STORAGE FACILITY 34,39 34,29 34,45 34,31

* Az adatok 15°C-on és MJ -ban értendék. | Figures shown at 15°C and in MJ
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2 . 4 FOLDGAZTAROLASRA VONATKOZO ADATOK*
DATA RELATED TO THE STORAGE OF NATURAL GAS*

KERESKEDELMI ES BIZTONSAGI KESZLETEK (em?)

COMMERCIAL AND STRATEGIC STOCKS (THOUSAND m3)*

2013.EV ALABONTASA NYITOKESZLET KITAROLAS** BETAROLAS** ZAROKESZLET***
SUBDIVISION OF YEAR 2013 OPENING STOCK WITHDRAWAL INJECTION CLOSING STOCK
JANUAR - JANUARY 2 886 453 591171 - 2 294 455
FEBRUAR - FEBRUARY 2 294 455 419 538 - 1874112
MARCIUS - MARCH 1874112 488 043 - 1384025
APRILIS - APRIL 1384025 146 531 186 163 1422 261
MAJUS - MAY 1422 261 = 408 059 1828057
JUNIUS - JUNE 1828057 - 323 410 2 149 238
JULIUS - JULY 2149 238 3841 233850 2 377 681
AUGUSZTUS - AUGUST 2 377 681 21422 223946 2579015
SZEPTEMBER - SEPTEMBER 2579015 7 833 210 479 2781706
OKTOBER - OCTOBER 2781706 85768 123995 2 819 694
NOVEMBER - NOVEMBER 2 819 694 178 855 25018 2 666 843
DECEMBER - DECEMBER 2 666843 507 248 - 2 148 834

* Tényleges fizikai adatok. | Actual physical data.

** Tartalmazzak a szallité- és egyéb vezetékbe atadott/onnan atvett féldgazt. | Includes takeover/transmission for/from the transmission and other pipelines.

*** A nyitokészlet-kitarolas+betarolas 6sszege nem egyezik meg a zarokészlettel. Ennek oka, hogy a kitarolason és betarolason tul figyelembe kell venni az atminésitéseket, valamint a
tarolok sajat és egyéb technolégiai felhasznalasat is. | The opening stocks-whitdrawal+injection is not equal with the closing stock. The reason for it that apart from the whitdrawal and the
injection, requalifications and the own and other technological use of the storage facility has to be taken into account.

FOLDGAZTAROLOI KESZLETEK 2013-BAN HAVI BONTASBAN (em3)
NATURAL GAS STORAGE MONTHLY STOCK FIGURES IN 2013 (THOUSAND md)

9000000
8000000
7000000
6000000
5000000
4000000
3000000

Taroléi mennyiségek (ezer Nm?)
Gas storage quantities (thousand Nm?®)

2000000
1000000
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3 GAZELLATAS ADATAI
DATA OF NATURAL GAS SUPPLY

3 . 1 FOLDGAZMERLEG (PJ) | NATURAL GAS BALANCE (PJ)

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET | OPENING STOCKS IN THE TRANSMISSION PIPELINE 2,37
HAZAI TERMELESBOL SZALLITOVEZETEKBE ES ELOSZTOVEZETEKBE ATVETT* | NATURAL GAS RECEIVED FROM DOMESTIC 5886
PRODUCERS TO THE DISTRIBUTION AND TRANSMISSION PIPELINE* '
SZALLITOVEZETEKI ATVETEL IMPORTBOL** | IMPORT** 283,35
TRANZITCELU SZALLITOVEZETEKI ATVETEL | TAKEOVER FOR TRANSIT IN THE TRANSMISSION PIPELINE 67,26
SZALLITOVEZETEKBE VALO ATVETEL FOLD ALATTI TAROLOBOL**** | WITHDRAWAL FROM STORAGE FACILITY**** 82,60
SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES ATVETEL OSSZESEN 524 43
TOTAL OPENING STOCKS AND TAKEOVER IN THE TRANSMISSION PIPELINE '
SZALLITOVEZETEKBOL VALO ATADAS BELFOLDI FELHASZNALASRA U474
DELIVERED FROM THE TRANSMISSION PIPELINE TO DOMESTIC CONSUMPTION '
EBBOL: SZALLITOVEZETEKI FELHASZNALOKNAK ATADOTT*** 49,42
OF WHICH, TO DIRECT TRANSMISSION PIPELINE CONSUMERS*** '
ELOSZTOHALOZATRA ATADOTT | TO DISTRIBUTION PIPELINE 244,72
KEVEROKORRE ATADOTT | BLENDING CIRCLE DELIVERY TO PRODUCERS 29,02
SAJAT FELHASZNALAS ES VESZTESEG | OWN CONSUMPTION AND LOSSES 1,58
SZALLITOVEZETEKI ATADAS EXPORTRA** | EXPORT** 50,70
SZALLITOVEZETEKI ATADAS TRANZITRA | TRANSMISSION FOR TRANSIT 67,26
ATADAS SZALLITOVEZETEKBOL FOLD ALATTI TAROLOBA**** | INJECTION TO UNDERGROUND STORAGE FACILITY**** 59,39
SZALLITOVEZETEKI ZAROKESZLET | CLOSING STOCK IN THE TRANSMISSON PIPELINE 2,34

* Atermeldktdl a szallitovezetékbe atvett (keverékori atadast is tartalmazo), bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a szigetiizembe taplalt, a termeldktdl kézvetleniil a fogyasz-
téknak atadott, valamint a foldgaztermeldk sajat termelésébél felhasznalt foldgazt. | Registered quantity received frm producers to the transmission pipeline (also includes blending
circle takeover). Does not include gas fed into isolated operation, gas directly transferred from producers to consumers, and gas used from the own production of natural gas producers.
** Nem tartalmazza a tranzitcéld atvételt/atadast. | Does not include transit.

*** Nem tartalmazza a keverékéri atadast. | Does not include the blending circle delivery to producers.

**** Fizikai adatok. | Physical data.

3 . 2 FOLDGAZ CSUCSNAPI ADATOK | NATURAL GAS PEAK DAY DATA

CSUCSNAP IDOPONTJA
SR OF PEa T B 2010.01.28 2011.02. 01 2012.02.06 2013.01. 14
ADOTT NAPI ATLAGOS

KOZEPHOMERSEKLET (°C) -6,60 -5.84 -10,60 0,63
AVERAGE DAILY MEAN TEMPERATURE (°C)

ELOSZTOVEZETEKI FOGYASZTAS*

DISTRIBUTION PIPELINE CONSUMPTION® 62 412193 55 585 312 63073 288 42027010
KOZVETLEN SZALLITOVEZETEKI FEL-

HASZNALOK FOGYASZTASA*

CONSUMPTION OF DIRECT TRANSMISSION TDEE2 2 el 11 By B9 7 il Bile
PIPELINE CONSUMERS*

SZIGETUZEMBE BETAPLALT* i i q 51 Gl
FED INTO ISOLATED OPERATION*

FGSZ SAJAT FOGYASZTASA*

OWN CONSUMPTION OF FGSZ* 275 354 211 068 376 087 139199
CSUCSNAPI HAZAI TERMELES*

DOMESTIC ERODUCTION ON PEAK DAY* 8713 105 8531563 9 430 766 8082 630
CSUCSNAPI IMPORT*

VOIS O PEAK B 37 972 157 21908 833 28 208 056 28 047 291
S ILAROEAS 31357 727 38988 807 46 499 029 21205913

WITHDRAWAL FROM STORAGE ON PEAK DAY*

* Az adatok 15 °C-os Nm?®-ben. | Figures in 15 °C Nm?®.

30



GAZELLATAS ADATAI
DATA OF NATURAL GAS SUPPLY

3 . 3 FORRAS- ES FOGYASZTASSTRUKTURA HAVI BONTASBAN 2013-BAN*
SOURCE AND CONSUMPTION STRUCTURE IN MONTHLY BREAKDOWN IN 2013*

SZALLITOVEZETEKI
FELHASZNALOKNAK

FOGYASZTASSTRUKTURA ELOSDZES\'/‘SF:‘EST%DOTT ATADOTT SAJAT FELHASZNALAS Eﬁﬁg@g%'éf‘\ls

CONSUMPTION STRUCTURE TR DELIVERED TO OWN CONSUMPTION B TR
TRANSMISSION
PIPELINE CONSUMERS

JANUAR | JANUARY 1229 945 322 230 322 965 5275946 0
FEBRUAR | FEBRUARY 1038069 713 153 231 699 3695653 0
MARCIUS | MARCH 1005 354172 143 648 843 2 329 647 0
APRILIS | APRIL 531 428 162 129 992 441 1365 747 186 162 383
MAJUS | MAY 243 549 930 143 889 045 670732 408 059 598
JUNIUS | JUNE 228 699 361 125 044 859 1750 651 323409 725
JULIUS | JuLY 203912 254 145843 016 2266 082 233 850 043
AUGUSZTUS | AUGUST 197 193 169 130 866 051 3193092 223 946 627
SZEPTEMBER | SEPTEMBER 298 089 861 136 214 867 3768599 210 476 050
OKTOBER | OCTOBER 526 680 108 149 727 269 4138 633 123 994 703
NOVEMBER | NOVEMBER 753 097 882 155 530 238 4182 724 25017 639
DECEMBER | DECEMBER 1103 716 309 179 235 911 4 661 054 0

HAZAI TERMELESBOL

. . IMPORTBOL BEREG- IMPORTBOL MOSON- ATVETT* .
FORRASSTRUKTURA DARGC MAGYAROVAR = EIVED FRGY KITAROLAS
SOURCE STRUCTURE FROMRIE\:I}%CLF'Q:QTCjéT BE- FRS%WAMAZ%RALQ\T/A%O- DOMESTIC WITHDRAWAL

PRODUCTION**

JANUAR | JANUARY 386 033 466 390014 656 251 857 368 582 326 705
FEBRUAR | FEBRUARY 340052 704 354393 418 222 650 653 412 821 209
MARCIUS | MARCH 316 907 013 220 258 486 256 921 897 472 447 843
APRILIS | APRIL 369 536 061 232 855 580 227791 860 137 354 432
MAJUS | MAY 396 819 394 270571516 217532797 0
JUNIUS | JUNE 360805 275 326 861 403 213 605 664 0
JULIUS | JuLY 325834 927 260305 682 232788 734 3840698
AUGUSZTUS | AUGUST 251 690 057 266 240 680 224 675383 21 422 438
SZEPTEMBER | SEPTEMBER 444,937 898 298 151 154 209 534 911 7832917
OKTOBER | OCTOBER 427272127 380 594 076 208 570 565 85 768 281
NOVEMBER | NOVEMBER 381 249 611 406 815 392 211 510 694 176 604 265
DECEMBER | DECEMBER 380222 314 387 139 665 214 054 853 507 247 435

* Az adatok 15 °C-os Nm?-ben (fizikai adatok). | Figures in 15 °C in Nm? (physical figures).
**Tartalmazza a kevergkaori atadast is. | Also includes blending circle delivery.

3 4 A FOLDGAZFELHASZNALAS ADATAI (MILLIO m3)
NATURAL GAS CONSUMPTION DATA (MILLION m?)

e o 1 o | o2 [ o2 |

OSSZESEN | TOTAL 12 627 11623 10 401 9 441
PIACI ARON VETELEZO FOGYASZTAS* | CONSUMPTION PURCHASED AT MARKET PRICE* 8 104 7 611 6715 5912

EBBOL: SZALLITOVEZETEK-FELHASZNALOK
OF WHICH: TRANSMISSION PIPELINE CONSUMERS

ELOSZTOVEZETEKI FELHASZNALOK | DISTRIBUTION PIPELINE CONSUMERS 4 420 3515 3230 3085

TELEPHELYI VEZETEKEN ELLATOTT ES EGYEB FOGYASZTOK
CONSUMPTION OF DIRECT AND OTHER PIPELINE CONSUMERS

RENDSZERUZEMELTETOK ES RENDSZERIRANYITO SZAMARA
ERTEKESITETT FOLDGAZ | NATURAL GAS SOLD THE TRANSMISSION SYSTEM 904 858 687 627
AND THE DISTRIBUTION SYSTEM OPERATORS

EGYETEMES SZOLGALTATAS KERETEN BELUL ELLATOTT FELHASZNALOKNAK
FOR CONSUMERS SUPPLIED UNDER UNIVERSAL SERVICE

2719 3163 2758 2135
61 75 40 66

4523 4012 3686 3529

* Nem a Magyar Energetikai és Kézmii-szabalyozasi Hivatal altal szabalyozott, hanem az engedélyesek és a felhasznalok kozti megallapodasokon alapuld arakon. | At prices not regulated by
the Hungarian Energy and Public Utility Regulatory Authority but upon agreement between licensees and consumers.
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3 . 5 AZ EGYETEMES SZOLGALTATOK FOGYASZTOINAK, VALAMINT A SZABADPIACI
FELHASZNALOK ADATAI | DATA OF UNIVERSAL SUPPLIER CONSUMERS AND LIBERALIZED
MARKET CONSUMERS

EGYETEMES SZOLGALTATASBAN ELLATOTT FELHASZNALOK ADATAI (MILLIO m3)

DATA OF CONSUMERS SUPPLIED IN UNIVERSAL SERVICE (MILLION m?)

EV| YEAR

OSSZESEN | TOTAL 4523 4012 3686 3529

LAKOSSAGI FOGYASZTOK 0SSZESEN | HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 3662 3470 3244 3113
MERO NELKULI FOGYASZTOK | CONSUMERS WITHOUT METERING 65 64 b4 b4
20 m3*/ORA ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK | HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 m3/HOUR 3460 3267 3031 2901
20 m*/ORA ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK 137 139 149 8
HOUSEHOLD CONSUMERS AT 20 m3/HOUR AND ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN | NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 861 542 442 416
20 m*/ORA ALATTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 5 40 438 i
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 m*/HOUR
20 m*/ORA ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 349 89 4 4

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS AT 20 m?/HOUR AND ABOVE

SZABADPIACON VASARLO FELHASZNALOK ADATAI (MILLIG m3)*

DATA OF CONSUMERS PURCHASING IN THE LIBERALIZED MARKET (MILLION m?)

mmm

OSSZESEN | TOTAL 6 845 6288 5597 4966

LAKOSSAGI FOGYASZTOK 0SSZESEN | HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 219 14 56 91
20 m*/ORA ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK | HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 m®/HOUR 217 14 56 91
20 m*/ORA ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK 5 0 0 0
HOUSEHOLD CONSUMERS AT 20 m*/HOUR AND ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 0SSZESEN | NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 6626 6274 5 541 4 875
20 m*/ORA ALATTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 45 08 115 17
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 m*/HOUR
20-100 m*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 347 458 676 437

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS BETWEEN 20-100 m*/HOUR

101-500 m*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS BETWEEN 101-500 m®/HOUR

500 m*/ORA ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS AT 500 m?/HOUR AND ABOVE el SEA seE e

834 849 856 816

* Nem tartalmazza a szallitasi rendszeriizemeltetéknek, szallitasi rendszeriranyiténak valé értékesitést, valamint a sajat jogon importalé felhasznalék importjat. | Does not include
sales to the transmission system operators, to the transmission system management company and the own import of consumers.

3. 6 ELOSZTOHALOZATRA CSATLAKOZO FELHASZNALOK SZAMA DECEMBER
31-EN (EZER DB) | CONSUMERS CONNECTED TO THE DISTRIBUTION NETWORK AS OF
31 DECEMBER (THOUSAND PC)

EV| YEAR 200 | zom | 2012 | 2013 |

OSSZESEN | TOTAL 3323 3540 3515 3468

LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN

HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL J3h B iz RS
MERO NELKULI FOGYASZTOK
CONSUMERS WITHOUT METERING 4z 4z A “ie
20 m3/ORA ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 m*/ HOUR 29 290 2E8E 2
20 m*/ORA ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK > ) 3 3
HOUSEHOLD CONSUMERS AT 20 m*/HOUR AND ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 0SSZESEN

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 49 20 2 210
20 m3/ORA ALATTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 193 195 195 192
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 m*/HOUR
20-100 m*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 17 17 15 1%

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS BETWEEN 20-100 m*/HOUR

101-500 m*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS BETWEEN 101-500 m®/HOUR

500 m*/ORA ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK : : ; .
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS AT 500 m?*/HOUR AND ABOVE

* Nem tartalmazza a szallitasi rendszeriizemeltetéknek, szallitasi rendszeriranyiténak valé értékesitést, valamint a sajat jogon importalé felhasznalék importjat. | Does not include
sales to the transmission system operators, to the transmission system management company and the own import of consumers.
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3. 7A FOLDGAZ EGYETEMES SZOLGALTATOK, VALAMINT KERESKEDOK ERTEKESITESI
ES ARBEVETEL ADATAI | SALES AND REVENUE DATA OF NATURAL GAS UNIVERSAL
SUPPLIERS AND TRADERS

EGYETEMES SZOLGALTATOK ARBEVETELADATAI (MILLIO FT)

SALES REVENUE DATA OF UNIVERSAL SUPPLIERS (MILLION HUF)
0SSZESEN | TOTAL 432 224 429 487 411 408 361 612

LAKOSSAGI FOGYASZTOK 0SSZESEN
HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL

MERO NELKULI FOGYASZTOK | CONSUMERS WITHOUT MEASURING 6806 7 498 7173 6434
20 m*/ORA ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK

355932 372525 360750 313788

HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 m?*/HOUR S ED <ol A SIS 2T
HOUSEHOLD CONSUMERS AT 20 miHOUR AND ABOVE
oz wen ses e
NON_HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 me/HOUR 48674 49463 50216 7436
20 m3/ORA ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 27618 71499 442 388

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS AT 20 m*/HOUR AND ABOVE

SZABADPIACI KERESKEDOK ARBEVETELADATAI (MILLIO FT)*
SALES REVENUE DATA OF LIBERALIZED MARKET TRADERS (MILLION HUF)*

OSSZESEN | TOTAL 455 445 539 220 601777 502 925
LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN

HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL e (=7 A 788
20 m*/ORA ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 m*/HOUR 197926 [ 85 7 ik
20 m*/ORA ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK 154 1 1% 17
HOUSEHOLD CONSUMERS AT 20 m*/HOUR AND ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 499 BER e S G918 S
20 m*/ORA ALATTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 m*/HOUR Sy ez 1260 1240
20-100 m*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS BETWEEN 20-100 mé/HOUR 28 12t e B ez STy
101-500 m*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS BETWEEN 101-500 mé/HOUR BoEN e 23 i 8 38
500 m*/ORA ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS AT 500 m*/HOUR AND ABOVE YR A o e 4 i 26 ez

*Nem tartalmazza a szallitasi rendszeri ltetéknek, szallitasi rendszeriranyitonak valé értékesitést, valamint a sajat jogon importalé felhasznalék importjat. | Does not include

sales to the transmission system operators, to the transmission system management company and the own import of consumers.

3 . 8 SZERVEZETT FOLDGAZPIACI ADATOK 2013-BAN*
ORGANISED NATURAL GAS MARKET DATA IN 2013*

DAY-AHEAD MARKET MENNYISEG (MWH 25°
-AHEAD MARKET VOLUME (MWH AT 2

MASNAPI PIAC
SZOMBAT
DAY-AHEAD MAR- SATURDAY
=
JANUAR | JANUARY -

DECEMBER | DECEMBER 24 - - = -

DAM FORGALOM (FORINT)
DAM TURNOVER (HUF)

Dmf\ﬁ‘E\ZIDPh;?\%- SZOMBAT VASARNAP HETVEGE UNNEPNAPOK
- SATURDAY SUNDAY WEEKEND HOLIDAYS
JANUAR | JANUARY 4055520 - - - -
DECEMBER | DECEMBER 218016 - - - -

*2014. februar-november hénapokban nem tértént kereskedés a szervezett foldgazpiacon. | There was no trading between February and November on the organised natural gas market.
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3 . 9 A VEZETEKES PB-GAZ SZOLGALTATOK OSSZEFOGLALO ADATAI
SUMMARY DATA OF PIPELINE PROPANE-BUTANE GAS SUPPLIERS

VEZETEKES PB-GAZHALOZATBA

BEKAPCSOLT TELEPULESEK db

SZAMA | NUMBER OF SETTLEMENTS . 28 18 17 17 17 16 16 16 16 15

CONNECTED TO THE PIPELINE P

PROPANE-BUTANE GAS NETWORK

FOGYASZTOK SZAMA db

NUNVIEER OF CONGUIVERS oc 3452 1631 1633 1624 1617 1553 1523 1491 1453 1360
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOK db
OF WHICH: HOUSEHOLD 3134 1505 1505 1487 1484 1454 1410 1268 1326 1247
CONSUMERS pe

ERTEKESITETT PB-GAZ / n

01D PROPANEBIUTANE GAG t 2676 2562 1 490 982 976 1140 924 705 635 274
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZ-
TOKNAK y
B WETIERE 6 MEVSELGILE t 1766 1330 830 433 363 396 314 259 226 161
CONSUMERS

ERTEKESITES ARBEVETELE millié Ft

CALES REVENUE million HUE 334 393 237 203 278 260 252 184 200 184
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOK millié Ft
OF WHICH: HOUSEHOLD BT 213 243 121 94 114 95 92 69 74 76
CONSUMERS "

ELOSZTOHALOZAT HOSSZA

LENGTH OF DISTRIBUTION NETWORK o 20 g g g g g o, o ot &

EBBOL: GERINCVEZETEK ]
OF WHICH: MAIN PIPELINE km 150 73 73 73 73 73 75 75 75 74
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4 HOSSZU ID6SOROS ADATOK
RETROSPECT DATA

4. 1 FOLDGAZTERMELESI ADATOK | NATURAL GAS PRODUCTION DATA

HAZAI TERMELOKTOL A SZALLITOVEZETEKBE ATVETT,
KEVEROKORI ATADASSAL CSOKKENTETT TERMELES**
PRODUCTION RECEIVED BY TRANSMISSION PIPELINES
FROM DOMESTIC PRODUCERS MINUS BLENDING CIRCLE

HAZAI TERMELOKTOL A SZALLITOVEZETEKBE
ATVETT FOLDGAZ*

NATURAL GAS RECEIVED BY TRANSMISSION PIPELINES
FROM DOMESTIC PRODUCERS*

TAKEOVER**
EV | YEAR TJ Mm?3 TJ Mm?
1995 133 975,85 4 147,40 130076,19 4 033,38
1996 128 825,74 398798 125 209,01 3882,22
1997 119 194,92 368984 115 725,50 3 588,40
1998 114 769,72 3552,85 111 020,99 344324
1999 97 853,60 302919 94 141,49 2 920,65
2000 88 880,77 2 751,43 85 050,64 2 639,43
2001 100 360,92 3106,81 93822,29 2 915,62
2002 94 754,14 297624 88 859,37 2 803,65
2003 90 696,10 2 824,63 78 248,02 2 462,41
2004 98 321,45 3 024,29 83 321,97 2 584,15
2005 91 724,62 2 824,47 81 718,33 2 530,39
2006 91 220,61 2 825,21 88 094,20 2 733,56
2007 82 805,07 257117 72 946,64 2 282,46
2008 83 768,60 2 60798 66 113,90 2 090,97
2009 101 279,98 3090,43 83 312,45 2 565,04
2010 95 329,23 2 938,07 74 963,33 234212
2011 100 037,98 309982 72 194,15 2 286,49
2012 93 489,07 2 795,60 68 550,09 2 069,31
2013 88 474,25 2 680,39 59 450,35 1837,25

* Atermeléktél a szallitovezetékbe atvett (keverdkori atadast is tartalmazo), bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a szigetiizembe taplalt, a termel6ktdl kézvetleniil a fogyasz-
toknak atadott, valamint a féldgaztermeldk sajat termelésébél felhasznalt foldgazt. | Registered quantity received from producers to the transmission pipeline (also includes blending
circle takeover). Does not include gas fed into isolated operation, gas directly transferred from producers to consumers, and gas used from the own production of natural gas producers.
** Nem tartalmazza a keverdkori atadast, a szigetiizembe taplalt, a termel6ktdl kozvetleniil a fogyasztoknak atadott, valamint a foldgaztermeldk sajat termelésébdl felhasznalt
foldgazt. | Does not include delivery to blending circle, gas fed into isolated operation, gas directly transferred from producers to consumers, and gas used from the own production of
natural gas producers.
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ll- . 2 FOLDGAZ (FIZIKAI) IMPORT-EXPORT-TRANZIT ADATOK
NATURAL GAS (PHYSICAL) IMPORT-EXPORT-TRANSIT DATA
FIGURES IN Mm?
TRANZITCELU TRANZITCELU

ATVETEL ATADAS
EV  IMPORT(BE-  TAKEOVER L7 =AY DG 2 4Al DELIVERY FOR  EXPORT (BE-

YEAR REGDAROC) FORTRANSIT (oo (R R (S M, TRANSIT  REGDARGC)
(BEREGDA- (KISKUNDO-
ROC) ROZSMA)

1995 6 452,88 98797 0,00 0,00 0,00 0,00 988,05 0,00
1996 8808,09 209916 120,06 0,00 0,00 0,00 2099.20 0,00
1997 6 544,54 213796 1582,63 0,00 0,00 0,00 2138,01 0,00
1998 609293 195903 2530,23 0,00 0,00 0,00 1959,08 0,00
1999 6276,28 1241,67 2 611,55 0,00 0,00 0,00 1241,70 0,00
2000 6 683,31 1281,58 274290 0,00 0,00 0,00 1281,69 0,00
2001 6 694,65 1690,34 254772 0,00 0,00 0,00 1690,48 0,00
2002 805971 182046 2 655,26 0,00 0,00 0,00 1820,62 0,00
2003 9 269,40 2 044,10 290326 0,00 0,00 0,00 204393 0,00
2004 8848,36 2525,89 282103 0,00 0,00 0,00 2526,78 0,00
2005 9112,69 256968 2 841,90 0,00 0,00 0,00 2570,06 0,00
2006 8753,29 2386,15 2 670,49 0,00 0,00 541 238693 0,00
2007 788989 2 403,78 2 606,40 0,00 0,00 20,94 2 403,72 0,00
2008 9 417,87 2 42717 1985,23 0,00 0,00 23,18 2 426,82 0,00
2009 6 064,23 168282 357093 0,00 0,00 85,69 1684,84 0,00
2010 5 004,67 197471 4 630,65 0,00 49,53 17791 197324 0,00
201 3605,96 219410 4 413,69 63,82 452,75 50,03 2 194,54 0,00
2012 357644 200222 4596,57 296,14 490,23 49,05 2001,78 0,00
2013 4 381,36 1 943,05 3794,20 213,38 122,24 0,00 194252 1126,80

FIGURES IN TJ
TRANZITCELU TRANZITCELU

EV  IMPORT (BE- TQLVE%(/EELR ;’3’:&&2%%‘_ (03(\7 AOS';TER_ EXPORT (CSA- (KFS?(IZ?,\TJO_ DEIﬁ.\r/‘EIFJQé(?:OR EXPORT (BE-

YEAR  REGDAROC)  FOR TRANSIT OVAR) DAHELY) NADPALOTA)  “oo7cma) TRANSIT REGDAROC)
(BEREGDA- (KISKUNDO-
ROC) ROZSMA)

1995 220 60591 33718,26 0,00 0,00 0,00 0,00 33718,26 0,00
1996 301 123,67 71 641,76 4110,57 0,00 0,00 0,00 71 641,76 0,00
1997 223739,33 72 966,18 54 184,89 0,00 0,00 0,00 72 966,18 0,00
1998 208 300,01 66 859,46 86 627,99 0,00 0,00 0,00 66 859,46 0,00
1999 214 568,24 42 376,68 89 412,20 0,00 0,00 0,00 42 376,68 0,00
2000 228 483,52 43738,70 93 909,35 0,00 0,00 0,00 43 738,70 0,00
2001 228 871,40 57 689,31 87 226,90 0,00 0,00 0,00 57 689,31 0,00
2002 274 312,79 6172762 90 554,89 0,00 0,00 0,00 6172762 0,00
2003 316 074,96 69 674,80 9916299 0,00 0,00 0,00 69 674,80 0,00
2004 30229218 86 249,32 96 467,65 0,00 0,00 0,00 86 249,32 0,00
2005 311 674,40 87 856,06 97 276,16 0,00 0,00 0,00 87 856,06 0,00
2006 299 546,53 78 456,40 91 480,48 0,00 0,00 184,97 78 456,40 0,00
2007 269 944,34 82 210,76 89 258,55 0,00 0,00 715,29 82 210,76 0,00
2008 322 263,48 83 016,12 68 036,95 0,00 0,00 792,40 83 016,12 0,00
2009 208 273,04 57 765,41 122 980,46 0,00 0,00 2931,27 57 765,41 0,00
2010 171 878,65 67 789,88 159 406,39 0,00 1703,23 610831 67 789,88 0,00
2011 124118,79 75 439,61 152 163,00 219619 15 581,96 171698 75 439,61 0,00
2012 123 490,57 69 081,86 158 907,60 10 221,55 17 006,17 168755 69 081,86 0,00
2013 151 795,73 67 255,23 131 5562,27 7 385,05 4225,64 0,00 67 255,23 39 092,96
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4 HOSSZU ID6SOROS ADATOK
RETROSPECT DATA

4 3 FﬁLDGAZTAROLASRA VONATKOZO ADATOK* (em?) | DATA ON NATURAL GAS
STORAGE* (THOUSAND m?)

EV | YEAR NYITOKESZLET KITAROLAS BETAROLAS ZAROKESZLET
OPENING STOCK WITHDRAWAL INJECTION CLOSING STOCK

2004 2158 299 3024112 3280 264 2 414 451
2005 2 414 451 3146 232 3195143 2 463362
2006 2463362 2754 607 3161180 2869935
2007** 2869935 2298786 1932560 2 695337
2008 2695337 1715999 2635781 3615119
2009 3615119 3074 442 4251062 4791740
2010 4791 740 2109 603 2287 442 4969 578
201 4969578 3299 354 1911 649 3581873
2012* 3581873 2692872 1925730 3014514
2013 3014514 2 468 640 1730940 2276813

* Kereskedelmi adatok, melyek tobbek kdzt tartalmaznak atsorolasokat is. Ebbél fakadéan eltérnek a fizikai mennyiségektél. | Trading data which also include reclassifications of stocks.
As aresult, data is different from the physical quantities.

** Az adott évben a nyitokészlet+betarolas-kitarolas nem egyezik a zarékészlettel, mert parnagaz mobil készletté valé atmindsitése tortént. | In the particular year, the opening
stock+injection+withdrawal does not correspond to the closing stock because cushion gas was reclassified as mobile stock.

4 . 4 FOLDGAZSZALLITO VEZETEKEK FEJLODESE
DEVELOPMENT OF NATURAL GAS TRANSMISSION PIPELINES

FOLDGAZSZALLITO . . o - .
VEZETEK HOSSZA | KIADASI PONTOK FOLDGAZSZALLITOVEZETEK-HOSSZAK MEGOSZLASA KOR SZERINT

LENGTH OF SZAMA*

DISTRIBUTION OF NATURAL GAS TRANSMISSION PIPELINES BY AGE
NATURAL GAS NUMBER OF EXIT

TRANSMISSION POINTS* 0<Xs<5EVES 5<X<15EVES 15 <X < 25 EVES X > 25 EVES
PIPELINE 0<X<5YEARS 5<X<15YEARS 15 < X < 25 YEARS X>25YEARS

1995 4603 304 1364 1507 1143
1996 4703 318 864 1280 1278 1281
1997 4973 331 756 1304 1565 1347
1998 5074 341 579 1415 555 1518
1999 5107 347 576 1297 1508 1726
2000 5168 355 574 1007 1774 1813
2001 5227 360 299 1243 1433 2252
2002 5227 365 247 1046 1665 2268
2003 5214 372 114 1173 1683 2244
2004 5301 380 144 1075 1623 2459
2005 5280 381 47 1163 1364 2706
2006 5252 384 47 1163 1280 2762
2007 5256 388 125 1003 1304 2824
2008 B3 389 318 693 1415 2887
2009 5517 391 289 719 1297 3212
2010 5577 393 371 603 946 3658
201 5785 394 545 621 1008 3611
2012 5784 395 554 621 969 3639
2013 5782 8O6 479 372 1046 3884

* A kiadasi pontok nem tartalmazzak a keverékori kiadasokat, a taroléi és a hatarkeresztezé kiadasi pontokat.
Exit points do not include blending circle exit points, nor storage facility and cross-border exit points.
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4. 5 A FOLDGAZELOSZTO HALOZAT FEJLODESE
DEVELOPMENT OF THE NATURAL GAS DISTRIBUTION NETWORK

ELOSZTOVEZETEK HOSSZA AZ ADOTT EV DECEMBER 31-EN (KM)

EVI YEAR LENGTH OF DISTRIBUTION PIPELINES AS OF 31 DECEMBER (KM)
1995 55 276,52
1996 59 351,17
1997 64 554,89
1998 63 015,07
1999 71 910,52
2000 73 831,73
2001 69 770,05
2002 71725,54
2003 72 843,39
2004 76 705,98
2005 77 503,51
2006 80 777,61
2007 8138977
2008 82 165,40
2009 82 030,23
2010 82 618,60
2011 82 996,76
2012 8309196
2013 8322219

A TENYLEGESEN UZEMELO GAZELOSZTO HALOZAT HOSSZA ELETKORONKENTI BONTASBAN DECEMBER 31-EN (KM)
LENGTH OF GAS DISTRIBUTION NETWORK EFFECTIVELY IN OPERATION, BY AGE DISTRIBUTION, AS OF 31 DECEMBER (KM)

2012-BEN 2013-BAN
IN 2012 IN 2013
MUANYAG MUANYAG
PLASTIC PLASTIC
0-5EV
0-5 YEARS 352236 167,47 321743 150,79
5-15 EV
5-15 YEARS 25 817,20 1 364,87 20 978,51 103377
15-25 EV
15-25 YEARS 38593,07 249755 4132341 2 349,56
25 EV FOLOTTI G 2 18166 33017 .

ABOVE 25 YEARS
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5 . 1 FOLDGAZTERMELES EUROPABAN (ADATOK TJ-BAN)
NATURAL GAS PRODUCTION IN EUROPE (FIGURES IN TJ)

oo | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2000 | aoro | zort | aorz
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

BELGIUM
BELGIUM

BULGARIA
BULGARIA

CSEHORSZAG
CZECH REPUBLIC

DANIA
DENMARK

NEMETORSZAG
GERMANY

ESZTORSZAG
ESTONIA

IRORSZAG
IRELAND

GOROGORSZAG
GREECE

SPANYOLORSZAG
SPAIN

FRANCIAORSZAG
FRANCE

HORVATORSZAG
CROATIA

OLASZORSZAG
ITALY

CIPRUS
CYPRUS

LETTORSZAG
LATVIA

LITVANIA
LITHUANIA

LUXEMBURG
LUXEMBOURG

MAGYARORSZAG
HUNGARY

MALTA
MALTA

HOLLANDIA
NETHERLANDS

AUSZTRIA
AUSTRIA

LENGYELORSZAG
POLAND

PORTUGALIA
PORTUGAL

ROMANIA
ROMANIA

SZLOVENIA
SLOVENIA

SZLOVAKIA
SLOVAKIA

FINNORSZAG
FINLAND

SVEDORSZAG
SWEDEN

EGYESULT
KIRALYSAG
UNITED KINGDOM

IZLAND
ICELAND

NORVEGIA
NORWAY

86

516

7088

310 306

661534

40123

177

6195

62999

56 721

570 344

103 629

2185011

64177

138 724

459 213

253

5564

4084 402 3988205 3910802 3878381

1937734 2086283 2512868 2785370 2924178 3141794 3203410 3269301

Forras: Eurostat | Source: Eurostat

768

5104

317 756

667029

27575

1683

19 714

63200

68756

522 651

103 702

61573

146 204

451 346

216

6308

677

4804

318 324

669 355

28 367

1776

19 546

60 694

72515

501 423

98 624

2346279 2270361

66 866

149 433

443758

216

6079

537

5488

301556

666 664

22 764

1298

8234

53 659

74 884

476 115

95 696

74 343

151 197

436 622

179

6970

11189

6800

355530

609 050

28819

1203

12 958

46377

75175

444 432

99090

70395

164 428

434 483

181

5943

16 096

6453

392868

600 129

19 291

766

6025

38048

78 092

413914

97 580

2186014 2578432 2355711

58792

162 630

406 174

144

5288

15 652

6168

390 346

624 538

17 196

1088

2 637

44318

92 802

376 471

99 734

65 480

162 463

400190

144

7368

9869

6867

346 146

622112

12 967

923

654

38 326

98 910

332819

83926

66509

163 147

386556

108

4550

3632872 3324208 3014830 2717 741

6546

6721

377 437

551 489

14793

613

587

33952

91872

317 355

83981

55136

154 487

376 501

108

3658

NEMZETKOZI ADATOK
INTERNATIONAL DATA

548 2474 14684 12907
7608 8444 7930 8956
314910 307425 246910 217554
B44 964 465290 456066 400628
0 0 0 0
10658 9765 7137 7681
490 319 269 289
511 1867 1904 2168
31964 27040 21171 18919
91963 92725 84028 68445
274764 288241 289714 295066
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
95764 93570 88562 74027
. - - 0

2319247 2279 427 2507 602 2361767 2655766 2417522 2406255

60 163 62 215 61031 65500
153980 154617 161186 160250
0 0 0 0
374234 360844 362862 363527
108 251 72 72
3670 3697 4303 5325
0 0 0 0
0 0 0 0

2625077 2250306 2154869 1706504 1467092

3651819 3804061 3944289 3763618 4226342
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5 NEMZETKOZI ADATOK
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5 . 2 FOLDGAZTAROLOI KAPACITASOK EUROPABAN 2013-BAN
NATURAL GAS STORAGE CAPACITIES IN EUROPE IN 2013

_ TAROLOK SZAMA (DB) MOBILGAZ TAROLOKAPACITAS (MILLIG m?)
NUMBER OF STORAGE FACILITIES (PCS) MOBILE GAS STORAGE CAPACITY (MILLION m?)

AUSZTRIA | AUSTRIA 8 7079

BELGIUM | BELGIUM 1 700

BULGARIA | BULGARIA 1 550

CSEHORSZAG | CZECH REPUBLIC 8 3497

DANIA | DENMARK 2 1010

EGYESULT KIRALYSAG | UNITED KINGDOM 7 3778

FRANCIAORSZAG | FRANCE 16 12920

HOLLANDIA | NETHERLANDS 5 5278
HORVATORSZAG | CROATIA 1 553

IRORSZAG | IRELAND 1 230

LENGYELORSZAG | POLAND 6 1772
LITVANIA | LITHUANIA 1 2320
MAGYARORSZAG | HUNGARY 5 6330
NEMETORSZAG | GERMANY 48 20 455
OLASZORSZAG | ITALY 10 12 008

PORTUGALIA | PORTUGAL 1 177
ROMANIA | ROMANIA 8 3100
SPANYOLORSZAG | SPAIN 4 2726
SVEDORSZAG | SWEDEN 1

2

SZLOVAKIA | SLOVAKIA 3020

Forras: http://www.gasinfocus.com/en/ | Source: http://www.gasinfocus.com/en/

5 . 3 BELFOLDI BRUTTO FOLDGAZFELHASZNALAS AZ EUROPAI ORSZAGOKBAN (GJ, GCV)
GROSS DOMESTIC NATURAL GAS CONSUMPTION IN EUROPE (GJ, NCV)

w2009 = 2010 m 2011 m 2012
£000 000 |- - oo o
3500 000 |- oo oo Eeo.
o200 0 ————————“ -l it i s lt--Bliii i i o i,
7283 0 0L ———SSYS—Y—YS—SlT———S—ssi titisiiii s N N Ht it
2000000 F----mmmmm e m e e e e e - -
1500 000 f------mmmmmmmmm e e e e e e A
1000 000 |- oo ool
500 000 oo oo oo o
0 - -
T & 2L DD P D OO P DI DO D P D@ DI DE DO O DD O
£ 2 . 2 . g . ® £ £ - 2 . = 2 T 2 . E & 5 - . R
2 g B¢ B3 ¥ PG T B E BGHTEF NS G Bg BN OB
s §3 5 5 52 2 § § 258 2 8 5§ 52 £ 5§ % 5
e N N 3 £ 5 o c © Lt & N w®© g £ T ©® § © ®©® N = &
g s w ¢ 3 T 3T < o 9 o F g & 2 S T 5 g x 2
wl a a - 5 ic ) 0 = = c c 8 =
o > c © © O = o
< o o ) =% = n Z
< = - ) w o
o >
) (=2}
w

In order: Malta, Republic of Macedonia, Estonia, Slovenia, Sweden, Luxembourg, Latvia, Croatia, Bulgaria, Lithuania, Finland, Denmark, Greece, Portugal, Ireland, Slovakia, Czech Republic,
Austria, Hungary, Romania, Poland, Belgium, Spain, Netherlands, France, Italy, United Kingdom, Germany.
Forras: Eurostat | Source: Eurostat
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9.4 a PRIMER FOLDGAZFELHASZNALAS RESZARANYA AZ ORSZAGOS PRIMER ENERGIA-
FELHASZNALASBOL AZ EUROPAI ORSZAGOKBAN | SHARE OF PRIMARY NATURAL GAS
CONSUMPTION IN THE DOMESTIC PRIMARY ENERGY CONSUMPTION IN EUROPE

|| 2000 [ 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 |

ggtgrm 226%  225%  23.8%  243%  247%  251%  261%  266%  269%  265%  279%  253%  25.5%
ggtgﬁg:ﬁ 15.8%  142%  129%  13.0%  132%  142%  142%  150%  146%  12.3%  129%  13.8%  13.4%
E?E?.?Eﬁﬁﬁguc 182%  190%  182%  17.6%  171%  171%  164%  156%  158%  160%  180%  158%  16,0%
DANIA 0, [ 0 [ [ [ 0, [ [ 0, 0, [ [
Dk 226%  229%  233%  225%  23.0%  225%  216%  198%  20,4%  204%  220%  199%  19.3%
ggm;gsszm 210%  215%  219%  222%  22.2%  22.8%  225%  229%  22.8%  229%  227%  219%  219%
Eggg&szm 133%  137%  119%  12.3%  137%  142%  147%  13.0%  130%  98%  91%  81%  89%
:gg&fﬁé‘e 240%  236%  261%  245%  241%  231%  253%  268%  284%  287%  309%  294%  29.0%
gggé’ggmszm 60%  58% 1%  67%  72%  75%  87%  107%  110%  97%  113%  143%  13.2%
ggzn‘\‘YOLoRSZAG 124%  13.0%  144%  158%  179%  207%  217%  218%  247%  240%  240%  22.6%  221%
ERANCISORSZEG 139%  141%  140%  145%  146%  148%  145%  143%  147%  148%  159%  144%  148%
FRANCE
E'F?gXﬁI\ORSZAG 282%  290%  287%  267%  279%  265%  264%  289%  284%  27.6%  307%  301%  29.7%
loT'thZORSZAG 333%  332%  329%  347%  357%  377%  373%  379%  385%  37.8%  389%  371%  37.6%
CIPRUS ;
CYPRUS - - - - - - - - - - - - 0i0%
T oRezAG 283%  307%  31.4%  30.8%  297%  29.6%  295%  27.8%  28.4%  272%  307%  294%  26.7%
LITVANIA 0 0, 0 0 0, 0, 0y 0, 0 0 0 0 0
VNN 292%  264%  250%  260%  254%  28.4%  287%  311%  280%  258%  368%  388%  37.5%
tHiEmBBSSFfG 184%  194%  266%  256%  255%  245%  261%  24.8%  236%  255%  258%  227%  23.7%
L‘SSEQE(Y’RSZAG 382%  414%  417%  450%  447%  438%  A17%  399%  397%  364%  380%  373%  353%
m'g: - - - - - - 00%  00%  00%  00%  00%  00%  00%
:gﬂ:és&l\?\ms 463%  462%  459%  448%  450%  43.4%  432%  403%  417%  433%  454%  42.8%  40,4%
ﬁggim‘“ 225%  227%  224%  232%  231%  23.8%  222%  212%  222%  231%  237%  231%  22.0%
;g':%gLORSZAG 12%  115%  11.4%  123%  13.0%  132%  129%  129%  12.8%  127%  127%  127%  139%
Eggwgﬂ"“ 82%  89%  103%  102%  123%  137%  139%  145%  163%  168%  185%  189%  17.7%
i 0 ' 0 ) 0 ) 0 ) 0 ) 0 " 0 » 0 N 0 " 0 ) 0 ) 0 N 0
ggm,’jm 373%  356%  355%  367%  353%  355%  350%  31.6%  302%  298%  301%  304%  30.6%
szS‘E’ﬁu'A 128%  125%  119%  130%  12.6%  127%  123%  12.5%  11.3%  11.8%  119%  101%  101%
) 0 ) 0 N 0 N 0 N 0 N 0 N 0 N 0 N 0 N 0 ) 0 ) 0 ) 0
gf'ésma”‘ 316%  32.8%  311%  302%  297%  309%  285%  285%  282%  264%  280%  266%  261%
E:,Z‘E'A?’?SZAG 106%  112%  105%  11.0%  106%  10.4%  103%  100%  107%  103%  104%  95%  8,8%
gt,’VEE%%'LSZAG 17%  18%  1.8%  19%  18%  17%  19%  19%  17%  24%  29%  23%  2.0%

EGYESULT KIRALYSAG

UNITED KINGDOM 37.9% 37.4% 37.9% 371% 37,8% 36,5% 35,2% 36,8% 38,7% 38,1% 40,2% 35,6% 32,8%

Forras: Eurostat | Source: Eurostat
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5 . 5A A LAKOSSAGI FOGYASZTOK ATLAGOS FOLDGAZARAI AZ EUROPAI
ORSZAGOKBAN (EUR/GJ (GCV)) — 20 GJ/EV FOGYASZTAS ALATT

AVERAGE HOUSEHOLD CONSUMER NATURAL GAS PRICES IN EUROPE (EUR/GJ (GCV)) -
UNDER 20 GJ/YEAR CONSUMPTION
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In order: Romania, Turkey, Hungary, Croatia, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Estonia, Poland, Denmark, Slovenia, Serbia, Luxembourg, Latvia, Austria, Lithuania,
Belgium, United Kingdom, Czech Republic, Ireland, EU 28, EU 27, Germany, Slovakia, Spain, Portugal, Netherlands, Italy, Sweden, Greece, France.

5 . 5 B A LAKOSSAGI FOGYASZTOK ATLAGOS FOLDGAZARAI AZ EUROPAI
ORSZAGOKBAN (EUR/GJ (GCV)) — 20-200 GJ/EV FOGYASZTAS KOZOTT

AVERAGE HOUSEHOLD CONSUMER NATURAL GAS PRICES IN EUROPE (EUR/GJ (GCV)) -
BETWEEN 20-200 GJ/YEAR CONSUMPTION
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In order: Romania, Turkey, Hungary, Croatia, Estonia, Latvia, Bosnia and Herzegovina, Serbia, Poland, Bulgaria, Slovakia, Czech Republic, Denmark, Slovenia,
Netherlands, Lithuania, Luxembourg, Germany, Belgium, EU 28, EU 27, United Kingdom, Austria, Ireland, France, Italy, Sweden, Spain, Portugal, Greece.

Forras: Eurostat | Source: Eurostat
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NEMZETKOZI ADATOK 5
INTERNATIONAL DATA

5 . 5 C A LAKOSSAGI FOGYASZTOK ATLAGOS FOLDGAZARAI AZ EUROPAI
ORSZAGOKBAN (EUR/GJ (GCV)) - 200 GJ/EV FOGYASZTAS FELETT

AVERAGE HOUSEHOLD CONSUMER NATURAL GAS PRICES IN EUROPE (EUR/GJ (GCV)) —
ABOVE 200 GJ/YEAR CONSUMPTION
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In order: Romania, Turkey, Hungary, Estonia, Croatia, Serbia, Latvia, Poland, Bosnia and Herzegovina, Slovakia, Lithuania, Bulgaria, Czech Republic, EU 28, Italy, EU 27,
Belgium, Netherlands, Germany, Denmark, United Kingdom, Slovenia, Austria, France, Luxembourg, Ireland, Sweden, Spain, Greece, Portugal.

5 . 6A A NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK ATLAGOS FOLDGAZARAI AZ EUROPAI
ORSZAGOKBAN (EUR/GJ (GCV)) — 1000 GJ/EV FOGYASZTAS ALATT

AVERAGE NON-HOUSEHOLD CONSUMER NATURAL GAS PRICES IN EUROPE (EUR/GJ (GCV)) -
UNDER 1000 GJ/YEAR CONSUMPTION
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In order: Turkey, Romania, Serbia, Estonia, Bulgaria, Republic of Macedonia, Latvia, Lithuania, Poland, Czech Republic, Luxembourg, Croatia, Hungary, Greece, Slovakia,
Germany, Bosnia and Herzegovina, Slovenia, United Kingdom, Belgium, Ireland, EU 28, EU 27, Spain, Austria, France, Italy, Netherlands, Portugal, Denmark, Sweden.

Forras: Eurostat | Source: Eurostat
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NEMZETKOZI ADATOK
INTERNATIONAL DATA

5 . 6 B A NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK ATLAGOS FOLDGAZARAI AZ EUROPAI
ORSZAGOKBAN (EUR/GJ (GCV)) - 1000-10 000 GJ/EV FOGYASZTAS KOZOTT

AVERAGE NON-HOUSEHOLD CONSUMER NATURAL GAS PRICES IN EUROPE (EUR/GJ (GCV)) -
BETWEEN 1000-10 000 GJ/YEAR CONSUMPTION
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In order: Turkey, Romania, Serbia, Czech Republic, Estonia, Bulgaria, Republic of Macedonia, United Kingdom, Latvia, Lithuania, Belgium, Slovakia, Poland, Spain, Ireland,
Luxembourg, Croatia, EU 28, EU 27, Slovenia, France, Austria, Greece, Italy, Germany, Bosnia and Herzegovina, Finland, Netherlands, Portugal, Hungary, Sweden, Denmark.

5 . 6 C A NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK ATLAGOS FOLDGAZARAI AZ EUROPAI
ORSZAGOKBAN (EUR/GJ (GCV)) — 10 000-100 000 GJ/EV FOGYASZTAS KOZOTT
AVERAGE NON-HOUSEHOLD CONSUMER NATURAL GAS PRICES IN EUROPE (EUR/GJ (GCV)) -
BETWEEN 10 000-100 000 GJ/YEAR CONSUMPTION
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In order: Turkey, Romania, Czech Republic, Serbia, Belgium, Italy, Bulgaria, Estonia, United Kingdom, Netherlands, Poland, Latvia, Republic of Macedonia, Spain, France,
Slovakia, Luxembourg, EU 27, EU 28, Lithuania, Austria, Portugal, Ireland, Croatia, Greece, Germany, Slovenia, Finland, Hungary, Bosnia and Herzegovina, Sweden, Denmark.

Forras: Eurostat | Source: Eurostat
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